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Ohutusteave

Seadme kasutamisel täitke alati 
elementaarseid ohutusnõudeid, et vähendada 
tulekahju või elektrilöögi ohtu.

1. Lugege hoolikalt läbi kõik printeri 
dokumentatsioonis olevad juhendid.

2. Järgige kõiki tootele märgitud hoiatusi ja 
suuniseid.

3. Enne seadme puhastamist lülitage see 
vooluvõrgust välja.

4. Ärge paigaldage ega kasutage seadet vee 
lähedal või märgade kätega.

5. Paigutage seade turvaliselt kindlale pinnale.

6. Paigaldage seade ohutusse kohta, et keegi ei 
saaks juhtme peale astuda ega selle taha 
komistada ja et juhe ei saaks kahjustada.

7. Kui seade ei tööta korralikult, lugege jaotist 
Probleemi lahendamine.

8. Seadme sees olevaid osi ei saa kasutaja ise 
hooldada ega parandada. Pöörduge 
kvalifitseeritud tugipersonali poole.
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1 Kuidas seda teha?

● Alustamine

● Printimine

● Teenuse HP ePrint kasutamine

● Töö tindikassettidega

● Probleemi lahendamine

2 Alustamine

Käesolev juhend sisaldab teavet printeri kasutamise ja probleemide lahendamise kohta.

● Hõlbustusfunktsioonid

● HP EcoSolutions (HP ja keskkond)

● Printeri osad

● Printeri juhtpaneeli kasutamine

● Paberikasutuse põhisuunised

● Paberi laadimine

● Printeri uuendamine

● Avage HP printeri tarkvara (Windows).

● Printeri väljalülitamine

Hõlbustusfunktsioonid
Printer sisaldab mitmesuguseid funktsioone, mis muudavad selle erivajadusega inimestele kergemini 
kasutatavaks.

Visuaalsus

Printeriga kaasas olevat HP tarkvara saavad operatsioonisüsteemi hõlbustusvõimaluste ja -funktsioonide 
abil kasutada ka nägemispuude või halva nägemisega inimesed. Tarkvara toetab ka enamikke 
abitehnoloogiaid, nt ekraanilugereid, punktkirjalugereid ja hääle tekstiks teisendamise rakendusi. 
Värvipimedate kasutajate jaoks on HP tarkvaraprogrammmi värvilised nupud ja vahekaardid varustatud 
lihtsa teksti ja ikoonidega, mis tähistavad vastavat toimingut.

Mobiilsus

Liikumisraskustega inimesed saavad käivitada HP tarkvarafunktsioone klaviatuurikäskudega. HP tarkvara 
toetab ka Windowsi hõlbustusfunktsioone, nagu nakke-, ümberlülitus-, filter- ja hiireklahvid. Printeri 
erinevate katete, nuppude, paberisalvede ja paberilaiuse juhikute disainimisel on võetud arvesse piiratud 
jõuvarude ja liikumisvabadusega inimeste vajadusi.

ETWW 1



Tugiteenused

Lisateavet printeri hõlbustusfunktsioonide ja HP tegevuse kohta juurdepääsetavuse tagamiseks leiate HP 
veebisaidilt www.hp.com/accessibility.

Mac OS X-i hõlbustusfunktsioonide kohta leiate teavet Apple'i veebisaidilt www.apple.com/accessibility.

HP EcoSolutions (HP ja keskkond)
HP aitab teil vähendada ökoloogilist jalajälge ja ergutab printima vastutustundlikult nii kodus kui ka tööl.

Üksikasjaliku teabe keskkonnaalaste suuniste kohta, mida HP tootmisprotsessi käigus järgib, leiate aadressilt 
Keskkonnasäästlik tootmisprogramm. Lisateavet HP keskkonnaalaste algatuste kohta leiate veebisaidilt 
www.hp.com/ecosolutions.

● Toitehaldus

● Prinditarvikute optimaalne kasutamine

Toitehaldus
Elektrienergia säästmiseks on printeril järgmised funktsioonid.

Säästurežiim

Unerežiimis väheneb seadme energiatarve. Viieminutilise jõudeoleku järel lülitub printer madala võimsusega 
režiimi.

Unerežiimi lülitumise ooteaja muutmine

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Klõpsake Settings (Sätted) sakki.

3. Jaotises Power Managment (Toitehaldus) klõpsake sätet Energy Save Mode (Energiasäästurežiim) ja 
valige sobiv suvand.

4. Klõpsake käsku Apply (Rakenda).

Automaatne väljalülitus

Automaatne väljalülitus lubatakse printeri sisselülitamisel automaatselt. Kui funktsioon Automaatne 
väljalülitus on lubatud, lülitub printer pärast kahte tundi tegevusetult seismist energia säästamiseks 
automaatselt välja. Funktsioon Automaatne väljalülitus lülitab printeri täielikult välja ja seetõttu peate 
printeri uuesti sisselülitamiseks kasutama nuppu Toide . Traadita või Ethernet-võrguga printerimudelite 
puhul lülitatakse funktsioon Automaatne väljalülitus automaatselt välja, kui printer loob traadita või 
Ethernet-võrguühenduse. Isegi kui funktsioon Automaatne väljalülitus on keelatud, siseneb printer energia 
säästmiseks unerežiimi, kui seda pole viie minuti jooksul kasutatud.

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Klõpsake Settings (Sätted) sakki.

3. Klõpsake jaotises Power Management (Toitehaldus) sätet Auto Off (Automaatne väljalülitus) ja valige 
sobiv suvand.

4. Klõpsake käsku Apply (Rakenda).
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ETTEVAATUST. Lülitage printer alati korralikult välja, kasutades nuppu Automaatne väljalülitus või 
( Toide ).

Kui lülitate printeri valesti välja, ei pruugi prindikelk naasta õigesse asendisse ja see võib põhjustada 
probleeme seoses tindikassettide ja prindikvaliteediga.

MÄRKUS. Printeri unerežiimi ja automaatse väljalülituse funktsiooni ei saa ajutiselt kasutada, kui üks või 
mitu tindikassetti on puudu. Need funktsioonid on pärast kasseti paigaldamist uuesti saadaval.

Prinditarvikute optimaalne kasutamine
Prinditarvikute, nagu tint ja paber, optimaalseks kasutamiseks toimige järgmiselt.

● Andke kasutatud HP originaaltindikassetid taaskäitlusesse HP Planet Partnersi kaudu. Lisateavet leiate 
veebisaidilt www.hp.com/recycle.

● Vähendage paberikulu ja printige paberi mõlemale poolele.

● Hoidke kokku tinti ja paberit ning printige veebisisu HP Smart Printi abil. Lisateavet leiate veebilehelt 
www.hp.com/go/smartprint.

● Valige printeridraiveris prindikvaliteediks mustand. Mustandisättega printimisel kulub tinti vähem.

● Ärge puhastage prindipead ilma vajaduseta. See tähendaks tindi raiskamist ja tindikassettide tööea 
lühenemist.

Printeri osad
See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Eestvaade

● Prinditarvikute ala

● Tagantvaade

Eestvaade

1 Tindikasseti juurdepääsuluuk

2 Juhtpaneel

3 Väljundsalve pikendi

4 Paberilaiuse juhikud
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5 Söötesalv

6 Väljundsalv

7 Toitenupp

Prinditarvikute ala

1 Prindipea

2 Tindikassetid

MÄRKUS. Prindikvaliteediga seotud probleemide ja prindipea kahjustamise vältimiseks tuleks tindikassette 
hoida printeris. Ärge eemaldage tarvikuid liiga pikaks ajaks. Ärge lülitage printerit välja, kui kassett on puudu.

Tagantvaade

1 Universaal-jadasiini port (USB-port)

2 Etherneti-võrgu port

3 Toitesisend
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Printeri juhtpaneeli kasutamine
See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Nuppude ja tulede ülevaade

● Juhtpaneeli märgutulede viide

Nuppude ja tulede ülevaade
Järgmine skeem ja selle juurde kuuluv tabel annavad kiire ülevaate printeri juhtpaneeli funktsioonidest.

Silt Nimi ja kirjeldus

Toitenupp

Lülitab printeri sisse või välja. Kui printer on unerežiimis, põleb märgutuli õrnalt.

Paberiformaadi valiku nupp ja märgutuled

Kasutage nuppu  ( Paberiformaadi valimine ), et valida söötesalve laaditud paberi formaat.

Iga nupuvajutuse korral lülitub valgustus edasi järgmisele märgutulele, tähistades vastava paberiformaadi valimist. Alumise 
märgutule järel valitakse nupuvajutusega ülemine tuli ja sellele vastav paberiformaat.

Printeri juhtpaneelil loetletud paberiformaatide hulka kuuluvad 8,5 x 11 tolli / A4, 8,5 x 14 tolli ja 4 x 6 tolli / L / 10 x 15 cm.

Tindikasseti märgutuled

Annavad teavet prindipea ja tindikassettide kohta, nt hinnanguliste tinditasemete ja kassettide või prindipea probleemide kohta.

HP ePrinti nupp ja märgutuli

Lülitab HP ePrinti sisse ja välja ning näitab ühendust veebiteenuste, sh HP ePrintiga.

Traadita ühenduse nupp ja märgutuli

Lülitab traadita ühenduse funktsiooni sisse ja välja ning kuvab printeri traadita ühenduse oleku.

HP Wireless Directi nupp ja märgutuli

Lülitab HP Wireless Directi funktsiooni sisse ja välja.

Teabenupp

Prindib välja lehe, mis sisaldab ühenduvust ja veebiteenuseid puudutavaid andmeid ning teavet ja spikrit. Seda nuppu saab 
kasutada koos teiste nuppudega, et printida välja printeri teatud funktsioonide üksikasjalikum teave.

Jätkamisnupp ja märgutuli

Jätkab tööd pärast katkestust (nt pärast paberi laadimist või paberiummistuse eemaldamist).

Tühistamisnupp

Tühistab poolelioleva prinditöö või hooldustoimingu.

Lisateavet märgutulede mustrite ja oleku kohta vt jaotisest Juhtpaneeli märgutulede viide.
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Juhtpaneeli märgutulede viide
Juhtpaneeli märgutuled näitavad olekut ja nende abil saab diagnoosida prindiprobleeme. See jaotis sisaldab 
teavet märgutulede, nende tähenduse ja võimalike vajalike toimingute kohta.

HP printeritarkvara annab teavet ka printeri oleku ja võimalike prindiprobleemide kohta.

Uusima tõrkeotsinguteabe, tooteparandused ja värskendused leiate HP veebisaidilt www.hp.com/support . 
See veebisait sisaldab kasulikku teavet ja utiliite, mis hõlbustavad levinud printeriprobleemide lahendamist.

Toitenupp

● Järgmises tabelis on toodud teave nupu erinevate valgusmustrite kohta.

Tabel 2-1  Toitenupp

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Kõik tuled on kustunud.

Printer on välja lülitatud.

— Ühendage toitejuhe.

— Vajutage nuppu  ( Toide ).

Toite märgutuli põleb.

Printer on kasutusvalmis. Ühtegi toimingut pole vaja teostada.

Toite märgutuli vilgub.

Printer lülitub sisse või välja või töötleb prinditööd.

— Ühtegi toimingut pole vaja teostada.

Printeri töö on ajutiselt peatunud, et lasta tindil kuivada.

6 Peatükk 2   Alustamine ETWW

http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5390311,5390317&h_lang=et&h_cc=ee


Tabel 2-1  Toitenupp ( järg)

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

— Oodake, kuni tint on kuivanud.

Toitenupp ja jätkamisnupp.

● Järgmises tabelis on toodud teave nuppude erinevate valgusmustrite kohta.

Tabel 2-2  Toitenupp ja jätkamisnupp

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Toite märgutuli ja jätkamise märgutuli vilguvad.

Ilmneda võis üks järgmistest probleemidest.

1. Printeris on paberiummistus.

○ Tehke kindlaks ummistuse asukoht ja kõrvaldage see. Lisateavet leiate jaotisest 
Paberiummistuste kõrvaldamine.

Printimise jätkamiseks vajutage nuppu  ( Resume (Jätka) ).

2. Prindikelk on kinni jäänud.

○ Avage tindikasseti juurdepääsuluuk ja eemaldage takistused (nt ummistunud paber).

○ Printimise jätkamiseks vajutage nuppu  ( Resume (Jätka) ).

○ Kui tõrge püsib, lülitage printer välja ja seejärel uuesti sisse.

Prinditöö tühistamiseks vajutage nuppu  ( Tühista ).

Toite märgutuli põleb ja jätkamise märgutuli vilgub.

Ilmneda võis üks järgmistest probleemidest.

1. Printeris on paber otsa saanud.

○ Laadige paberit ja vajutage printimise jätkamiseks nuppu  ( Resume (Jätka) ).

2. Paberiformaat on vale.
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Tabel 2-2  Toitenupp ja jätkamisnupp ( järg)

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Laadige printeri paberisätetele vastav paber või muutke paberisätteid ühel järgmistest viisidest.

○ Soovitud paberiformaadi valimiseks vajutage printeril nuppu  ( Paberiformaadi valimine ).

○ Muutke sätet HP prindidraiveris või sisseehitatud veebiserveris.

Printimise jätkamiseks vajutage nuppu  ( Resume (Jätka) ).

Prinditöö tühistamiseks vajutage nuppu  ( Tühista ).

Toite märgutuli ja jätkamise märgutuli põlevad.

Luuk või kate pole korralikult suletud.

— Veenduge, et kõik luugid ja katted on korralikult suletud.

Prinditöö tühistamiseks vajutage nuppu  ( Tühista ).

Toitenupp ja tindikasseti märgutuled

● Järgmises tabelis on toodud teave nuppude erinevate valgusmustrite kohta.

Tabel 2-3  Toitenupp ja tindikasseti märgutuled

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Toite märgutuli põleb ja tindikasseti märgutuled vilguvad kordamööda vasakult paremale.
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Tabel 2-3  Toitenupp ja tindikasseti märgutuled ( järg)

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Prindipea on puudu või vigane.

— Lülitage printer välja ja seejärel uuesti sisse.

— Kui tõrge püsib, võtke hoolduseks või asendamiseks ühendust HP klienditoega.

Toite märgutuli põleb ja üks või mitu tindikasseti märgutuld vilguvad.

Vähemalt üks tindikassett vajab tähelepanu või on vigane, vale, puudu, kahjustada saanud või sobimatu.

— Veenduge, et vilkuvale tulele vastav tindikassett on korralikult paigaldatud, ja seejärel proovige 
printida. Vajaduse korral eemaldage tindikassett paar korda ja sisestage seejärel uuesti.

— Kui tõrge püsib, vahetage vilkuvale tulele vastav tindikassett välja.

Lisateabe saamiseks võite vaadata ka HP printeritarkvaras olevat spikriteadet.

Toite märgutuli ja üks või mitu tindikasseti märgutuld põlevad.
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Tabel 2-3  Toitenupp ja tindikasseti märgutuled ( järg)

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Ühe või mitme kasseti tinditase on madal.

MÄRKUS. Tinditaseme hoiatused ja tähised pakuvad oletatavaid väärtusi vaid planeerimiseesmärkideks. 
Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke võimaliku printimisviivituse vältimiseks 
asenduskassett käepärast. Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub 
vastuvõetamatuks.

Toite märgutuli ja üks või mitu tindikasseti märgutuld põlevad ning jätkamise märgutuli vilgub.

Ilmneda võis üks järgnevast. Vaadake lisateabe saamiseks HP printeritarkvaras olevat spikriteadet.

1. Ühe või mitme kasseti tinditase on väga madal.

Vajutage olemasolevate kassettide kasutamise jätkamiseks nuppu  ( Resume (Jätka) ).

MÄRKUS. Tinditaseme hoiatused ja tähised pakuvad oletatavaid väärtusi vaid 
planeerimiseesmärkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke võimaliku 
printimisviivituse vältimiseks asenduskassett käepärast. Tindikassette ei pea asendama enne, kui 
prindikvaliteet muutub vastuvõetamatuks.

2. Üks või mitu tindikassetti on võltsitud või vanad.

MÄRKUS. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega töökindlusele. Garantii ei 
kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme hooldus- ja parandustöid.

Kui ostsite enda meelest HP originaalkasseti, minge veebilehele www.hp.com/go/anticounterfeit.

3. Tuvastati tarviku turvaline täiendus.

Vajutage printeritarviku täiendamiseks nuppu  ( Resume (Jätka) ). Kui jätkamise märgutuli kustub 

pärast täiendamist ja üks või mitu tindikasseti märgutuld vilguvad, siis täiendamine ebaõnnestus.

Toite märgutuli, jätkamise märgutuli ja kõik tindikasseti märgutuled vilguvad.
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Tabel 2-3  Toitenupp ja tindikasseti märgutuled ( järg)

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Ilmnenud on pöördumatu tõrge. Ühendage toitejuhe lahti ja seejärel ühendage see uuesti ning proovige 
printida.

HP ePrinti nupp

● Järgmises tabelis on toodud teave nupu erinevate valgusmustrite kohta.

Tabel 2-4  HP ePrinti nupp

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

HP ePrinti märgutuli ei põle.

Ilmneda võis üks järgmistest probleemidest.

1. HP ePrint on seadistamata.

HP ePrinti seadistamiseks vajutage nuppu  ( HP ePrint ) ja järgige prinditaval teabelehel toodud 

suuniseid.

2. HP ePrint on seadistatud, kuid välja lülitatud.

HP ePrinti sisselülitamiseks vajutage nuppu  ( HP ePrint ).

MÄRKUS. HP ePrint võib olla sisseehitatud veebiserveris keelatud.

3. HP ePrint on seadistatud, kuid lülitati välja, sest printerit ei ole värskendatud.

Kui saadaval on printeri kohustuslik värskendus, aga seda ei ole installitud, lülitub HP ePrint välja.

Printeri värskendamiseks vajutage korraga nuppe  ( HP ePrint ) ja  (teabenupp) ning seejärel 

järgige prinditaval lehel toodud suuniseid.

4. Administraator on HP ePrinti keelanud.

Lisateabe saamiseks vajutage korraga nuppe  ( HP ePrint ) ja  (teabenupp) ning seejärel 

järgige prinditaval lehel olevaid suuniseid või võtke ühendust administraatori või printeri seadistanud 
isikuga.

HP ePrinti märgutuli põleb.
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Tabel 2-4  HP ePrinti nupp ( järg)

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Kui vajutate korraga nuppe  ( HP ePrint ) ja  (teabenupp), prindib printer teabelehe koos 

meiliaadressiga, mida tuleb kasutada HP ePrinti abil dokumentide printimiseks, või diagnostikalehe, mis 
sisaldab teavet teenusega HP ePrint seotud probleemide lahendamiseks.

HP ePrinti väljalülitamiseks vajutage ja hoidke nuppu  ( HP ePrint ) all. HP ePrinti märgutuli kustub.

HP ePrinti märgutuli vilgub.

HP ePrint on sisse lülitatud, kuid printer pole veebiteenuste serveriga ühendatud.

Lisateabe saamiseks vajutage korraga nuppe  ( HP ePrint ) ja  (teabenupp) ning seejärel järgige 

prinditaval lehel toodud suuniseid.

Traadita ühenduse nupp

● Järgmises tabelis on toodud teave nupu erinevate valgusmustrite kohta.

Tabel 2-5  Traadita ühenduse nupp

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Traadita ühenduse märgutuli ei põle.

Printeri traadita ühenduse funktsioon on välja lülitatud.

Traadita ühenduse märgutuli vilgub.
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Tabel 2-5  Traadita ühenduse nupp ( järg)

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Traadita ühendus on sisse lülitatud, aga printer ei ole võrku ühendatud.

Traadita ühenduse märgutuli põleb püsivalt.

Traadita ühendus on sisse lülitatud ja printer on võrku ühendatud.

HP Wireless Directi nupp

● Järgmises tabelis on toodud teave nupu erinevate valgusmustrite kohta.

Tabel 2-6  HP Wireless Directi nupp

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Tuli HP Wireless Direct ei põle.

Printeri HP Wireless Directi funktsioon on välja lülitatud.

Tuli HP Wireless Direct vilgub.

Printeri HP Wireless Directi funktsioon lülitub sisse või välja.

Tuli HP Wireless Direct põleb püsivalt.
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Tabel 2-6  HP Wireless Directi nupp ( järg)

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Printeri HP Wireless Directi funktsioon on sisse lülitatud.

Kui vajutate korraga nuppe  ( HP Wireless Direct ) ja  ( Teave ), prindib printer HP Wireless Directi 

juhendi. Juhendist leiate üksikasjalikud suunised HP Wireless Directi kasutamiseks. See sisaldab HP 
Wireless Directi võrgu nime ja parooli ning suuniseid mobiilsideseadmete ühendamiseks, lehe uuesti 
printimiseks ja HP Wireless Directi sätete kohandamiseks.

Paberiformaadi valiku nupp ja märgutuled

● Järgmises tabelis on toodud teave nupu erinevate valgusmustrite kohta.

Tabel 2-7  Paberiformaadi valiku nupp ja märgutuled

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Üks paberiformaadi valiku märgutuledest põleb.

Põlev paberiformaadi valiku märgutuli näitab printeri jaoks parajasti valitud paberiformaati.

Kui olete laadinud mõne teise paberiformaadi, määrake see formaat ka printeri jaoks (vt jaotist Printeri 
jaoks paberiformaadi määramine).

Paremate prinditulemuste tagamiseks laadige kindlasti printeri paberisätetele vastav paber.

Üks paberiformaadi valiku märgutuledest vilgub.

See juhtub söötesalve väljatõmbamisel. Vilkuv paberiformaadi valiku märgutuli näitab printeri jaoks 
parajasti valitud paberiformaati.

— Kui olete laadinud mõne teise standardse paberiformaadi, valige sobiv formaat, vajutades nuppu seni, 
kuni märgutuli vastab laaditud paberi formaadile.

— Kui olete paberi kontrollimise lõpetanud või laadinud õige paberi, sulgege salv korralikult. Märgutuli 
lõpetab vilkumise ja jääb püsivalt põlema. Kui olete laadinud mõne teise paberiformaadi, määrake see 
formaat ka printeri jaoks (vt jaotist Printeri jaoks paberiformaadi määramine).

— Vilkumine lõpeb ja märgutuli jääb püsivalt põlema ka siis, kui vajutate seda nuppu tule vilkumise ajal 
ühe korra.
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Tabel 2-7  Paberiformaadi valiku nupp ja märgutuled ( järg)

Märgutule kirjeldus/muster

Selgitus ja soovituslik toiming

Lisateabe saamiseks vaadake eespool kirjeldatud juhtu, kui üks paberiformaadi valiku märgutuledest põleb.

Kõik paberiformaadi valiku märgutuled on kustunud.

See juhtub siis, kui printeri jaoks parajasti valitud paberiformaat pole mõni printeri juhtpaneelil toodud 
formaatidest ehk seda ei tähista ükski paberiformaadi valiku märgutuledest.

Saate endiselt printida, kuid laadige kindlasti printeri paberisätetele vastav paber.

Kõik paberiformaadi valiku märgutuled vilguvad.

See juhtub siis, kui tõmbate söötesalve välja, kui printeri jaoks parajasti valitud paberiformaat pole mõni 
printeri juhtpaneelil toodud formaatidest.

— Kui olete laadinud mõne teise standardse paberiformaadi, valige sobiv formaat, vajutades nuppu seni, 
kuni märgutuli vastab laaditud paberi formaadile.

— Kui olete paberi kontrollimise lõpetanud või laadinud õige paberi, sulgege salv korralikult. Märgutuled 
lõpetavad vilkumise ja kustuvad. Lisateabe saamiseks vaadake eespool kirjeldatud juhtu, kui kõik 
paberiformaadi valiku märgutuled on kustunud.

Kui olete laadinud mõne teise paberiformaadi, määrake see formaat ka printeri jaoks (vt jaotist 
Printeri jaoks paberiformaadi määramine).

— Vilkumine lõpeb ja märgutuled jäävad püsivalt põlema ka siis, kui vajutate seda nuppu tulede 
vilkumise ajal ühe korra.

Nupu uuesti vajutamisel süttib ülemine märgutuli ja valitakse vastav paberiformaat. Lisateavet 
vaadake varasematest kirjeldustest.

Paberiformaadi valiku märgutuled põlevad tsükliliselt või vilguvad üksteise järel ülevalt alla (umbes 10 
sekundit).

See juhtub siis, kui valite printeri oma mobiilsideseadmest ja seade ühendub printeriga.

— Pärast ühenduse loomist vilguvad märgutuled järjest umbes 10 sekundit ja naasevad ühenduse 
loomisele eelnenud olekusse. Lisateabe saamiseks vaadake teisi paberiformaadi valiku märgutulede 
mustreid.

— Vilkumine lõpeb ja märgutuled naasevad eelnevasse olekusse ka siis, kui vajutate seda nuppu tulede 
vilkumise ajal ühe korra.

Nupu uuesti vajutamisel süttib järgmine märgutuli ja valitakse vastav paberiformaat. Lisateavet 
vaadake varasematest kirjeldustest.
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Paberikasutuse põhisuunised
Printeris saab edukalt kasutada enamikku kontoripaberit. Enne suurte koguste ostmist katsetage printimist 
paberinäidistega. Parima prindikvaliteedi tagamiseks kasutage HP paberit. Lisateavet HP paberi kohta leiate 
HP veebisaidilt www.hp.com .

HP soovitab tavadokumentide printimiseks kasutada ColorLok-logoga tavapaberit. Kõiki 
ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusväärsus ja printimiskvaliteet 
vastaksid kõrgetele standarditele ning et printida täpseid, erksavärvilisi ja tugevalt 
mustade toonidega dokumente, mis kuivavad kiiremini kui tavapaber. Küsige suurematelt 
paberitootjatelt ColorLoki logoga pabereid, mis on saadaval erineva suuruse ja kaaluga.

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Paberisoovitused printimiseks

● HP paberitarvikute tellimine

● Nõuanded paberi valimiseks ja kasutamiseks

Paberisoovitused printimiseks
Kui soovite parimat prindikvaliteeti, siis HP soovitab HP pabereid, mis on loodud spetsiaalselt teie prinditava 
projekti tüübi jaoks.

Olenevalt teie riigist/regioonist ei pruugi kõik neist paberitest saadaval olla.

Fotode printimine

● Fotopaber HP Premium Plus

Fotopaber HP Premium Plus on HP kõrgeima kvaliteediga fotopaber, mis tagab teile parimad fotod. Kui 
kasutate fotopaberit HP Premium Plus, saate printida kaunid fotod, mis kuivavad hetkega, nii et saate 
neid kohe pärast printerist võtmist teistega jagada. See on saadaval erinevates suurustes, sh A4, 8,5 x 
11 tolli, 4 x 6 tolli (10 x 15 cm), 5 x 7 tolli (13 x 18 cm) ja 11 x 17 tolli (A3), ning kaht tüüpi pinnaga: läikiv 
või poolläikiv. Sobib ideaalselt raamimiseks, väljapanemiseks või parimate fotode kinkimiseks, samuti 
spetsiaalsete fotoprojektide jaoks. Fotopaber HP Premium Plus tagab erakordselt head tulemused, 
profikvaliteedi ja vastupidavuse.

● Fotopaber HP Advanced

Paks fotopaber kuivab koheselt, et selle käsitsemisel ei tuleks tahmaga jännata. Paber on vee-, 
määrdumis-, sõrmejälje- ja niiskuskindel. Prinditud dokumendid näivad professionaalses fotolaboris 
tehtud piltidele üsna sarnased. See on saadaval erinevates suurustes, sh A4, 8,5 x 11 tolli, 10 x 15 cm (4 
x 6 tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli), ning kaht tüüpi pinnaga: läikiv või poolläikiv (satäänmatt). See on 
happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

● Fotopaber HP Everyday

Printige värvirikkaid igapäevaseid kaadreid madala hinnaga, kasutades argifotode jaoks kavandatud 
paberit. See soodsa hinnaga fotopaber kuivab kiiresti ja on seetõttu kergesti käsitsetav. Printige 
teravaid ja täpseid pilte, kasutades kõnealust paberit mis tahes inkjet-printeriga. See on saadaval läikiva 
viimistlusega erinevates suurustes, sh A4, 8,5 x 11 tolli ja 10 x 15 cm (4 x 6 tolli). Paber on happevaba, et 
dokumentide eluiga oleks pikem.

● HP fotopaberi sooduskomplektid
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HP fotode printimise mugavad komplektpakid Photo Value Pack sisaldavad HP originaaltindikassette ja 
HP fotopaberit Advanced Photo Paper, mis aitavad teil hoida kokku aega, mis kuluks HP printeriga 
taskukohaste ja professionaalse kvaliteediga fotode printimiseks vahendite leidmiseks. Originaalsed HP 
tindid ja HP Advanced Photo Paper on kujundatud koos töötamiseks, et teie fotod oleksid kauakestvad ja 
värviküllased iga printimise järel. Sobivad hästi puhkusepiltide printimiseks või mitmete piltide 
jagamiseks.

Äridokumendid

● HP Premium Presentation Paper, 120 g Matte

See raske kahepoolne matt paber sobib ideaalselt ettekannete, ettepanekute, aruannete ja uudiskirjade 
printimiseks. Paberi kaal on suurem, et tulemus oleks muljetavaldava välimuse ja struktuuriga.

● HP Brochure Paper 180 g Glossy või HP Professional Paper 180 Glossy

Need paberid on mõlemalt poolt läikiva pinnaga ja mõeldud kahepoolseks kasutuseks. Need sobivad 
suurepäraselt fotode reproduktsioonide ja ärilise graafika printimiseks aruannete kaantele, 
spetsiaalsetele esitlustele, brošüüridele, plaadiümbristele ja kalendritele.

● HP Brochure Paper 180 g Matte või HP Professional Paper 180 Matt

Need paberid on mõlemalt poolt mati pinnaga ja mõeldud kahepoolseks kasutuseks. Sellised paberid 
sobivad suurepäraselt fotode reproduktsioonide ja reklaamtrükiste printimiseks aruannete kaantele, 
eriesitlustele, brošüüridele, plaadiümbristele ja kalendritele.

Igapäevane printimine

Kõiki igapäevaseks printimiseks mõeldud pabereid iseloomustab ColorLok-tehnoloogia, mis tagab madalama 
määrimistaseme, sügavamad mustad ja erksamad värvid.

● HP säravvalge paber tindiprintimiseks

HP säravvalge paber tindiprintimiseks esitab värvid kontrastselt ja teksti selgepiiriliselt. Paber on 
piisavalt läbipaistmatu kahepoolseks värviliseks printimiseks, mistõttu sobib ideaalselt infolehtede, 
aruannete ja flaierite printimiseks.

● HP printimispaber

HP printimispaber on kõrgekvaliteediline mitmeotstarbeline paber. Sellele paberile printimisel on 
kujutis selgem kui neil dokumentidel, mis on prinditud standardsele mitmeotstarbelisele 
paljunduspaberile. See on happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

● HP kontoripaber

HP kontoripaber on kvaliteetne mitmeotstarbeline paber. See sobib koopiate, visandite, memode ja 
muude igapäevaste dokumentide printimiseks. See on happevaba, et dokumentide eluiga oleks pikem.

● HP makulatuurist valmistatud paber

HP makulatuurist valmistatud paber on mitmeotstarbeline kvaliteetpaber, milles on 30% ulatuses 
ümbertöödeldud kiudainet.

HP paberitarvikute tellimine
Printeris saab kasutada edukalt enamikku kontoripaberitüüpe. Parima prindikvaliteedi tagamiseks kasutage 
HP paberit.

HP pabereid ja muid tarvikuid saate tellida aadressilt www.hp.com . Praegu on mõned HP veebisaidi osad 
saadaval ainult inglise keeles.
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Igapäevaste dokumentide printimise ja kopeerimise jaoks soovitab HP kasutada ColorLoki logoga 
tavapaberit. Kõiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusväärsus ja printimiskvaliteet 
vastaksid kõrgetele standarditele ning et printida täpseid, erksavärvilisi ja tugevalt mustade toonidega 
dokumente, mis kuivavad kiiremini kui tavapaber. Küsige suurematelt paberitootjatelt ColorLoki logoga 
pabereid, mille kaal ja suurus varieeruvad.

Nõuanded paberi valimiseks ja kasutamiseks
Parimate prinditulemuste saamiseks järgige alltoodud juhiseid.

● Laadige salve korraga vaid üht tüüpi paberit.

● Salve sisestamisel veenduge, et paber on õigesti laaditud.

● Ärge koormake salve üle.

● Ummistuste, madala prindikvaliteedi ja muude prindiprobleemide ennetamiseks ärge laadige salve 
järgmist tüüpi paberit.

— Mitmeosalised kokkuvolditavad vormid

— Kahjustatud, rullis või kortsus kandja

— Väljalõigete või aukudega kandja

— Tugeva tekstuur-, reljeef- või tinti halvasti vastuvõtva pinnaga kandja

— Liiga kerge või kergestiveniv kandja

— Kandjad, mille küljes on klambrid

Lisateavet paberi laadimise kohta vt jaotisest Paberi laadimine.

Paberi laadimine
Tavapaberi laadimine

1. Tõstke väljastussalv üles.
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2. Tõmmake välja söötesalv, et seda pikendada.

MÄRKUS. Legal-formaadis paberi laadimiseks lükake halli riivi (söötesalve ees vasakul) paremale ja 
langetage salve esiosa.

3. Söötesalve väljatõmbamisel hakkavad üks või kõik paberiformaadi valiku märgutuledest vilkuma (vt 
teavet printeritulede käitumise kohta jaotisest Juhtpaneeli märgutulede viide).

Kui laadite teise formaadiga paberi, muutke formaati ka printeri puhul (vt jaotist Printeri jaoks 
paberiformaadi määramine).

4. Nihutage paberi laiusjuhik võimalikult kaugele välja.

5. Asetage paber, prinditav pool all, salve keskele.

Veenduge, et paberipakk on joondatud söötesalve põhjal olevate vastavate paberiformaadi tähistega 
ega ületa salve küljel olevat paberipaki kõrguse tähist.

MÄRKUS. Ärge sisestage paberit seadme printimise ajal.
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6. Nihutage salve paberijuhikuid, kuni need puudutavad paberipaki serva, seejärel sulgege salv.

7. Tõmmake väljundsalve pikendi välja.

Ümbrike laadimine

1. Tõstke väljastussalv üles.
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2. Tõmmake välja söötesalv, et seda pikendada.

3. Söötesalve väljatõmbamisel hakkavad üks või kõik paberiformaadi valiku märgutuledest vilkuma (vt 
teavet printeritulede käitumise kohta jaotisest Juhtpaneeli märgutulede viide).

MÄRKUS. Ümbrike formaadid ei vasta tõenäoliselt juhtpaneelil toodud paberiformaatidele ja seetõttu 
tuleks need seadistada sisseehitatud veebiserveris. Lisateavet vaadake jaotisest Printeri jaoks 
paberiformaadi määramine või Sisseehitatud veebiserver. 

4. Sisestage ümbrikud, nii et prinditav pool jääb alla, nagu joonisel näidatud.

Veenduge, et ümbrik ei ületa salve märgistusjoont.

MÄRKUS. Ärge sisestage ümbrikke seadme printimise ajal.
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5. Nihutage salve paberijuhikuid, kuni need puudutavad ümbrikupaki serva, seejärel sulgege salv.

6. Tõmmake väljundsalve pikendi välja.

Kaartide ja fotopaberi laadimine

1. Tõstke väljastussalv üles.
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2. Tõmmake välja söötesalv, et seda pikendada.

3. Söötesalve väljatõmbamisel hakkavad üks või kõik paberiformaadi valiku märgutuledest vilkuma (vt 
teavet printeritulede käitumise kohta jaotisest Juhtpaneeli märgutulede viide).

Kui laadite teise formaadiga paberi, muutke formaati ka printeri puhul (vt jaotist Printeri jaoks 
paberiformaadi määramine).

4. Asetage paber, prinditav pool all, salve keskele.

Veenduge, et paberipakk on joondatud söötesalve põhjal olevate vastavate paberiformaadi tähistega 
ega ületa salve küljel olevat paberipaki kõrguse tähist.

MÄRKUS. Ärge sisestage paberit seadme printimise ajal.
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5. Nihutage salve paberijuhikuid, kuni need puudutavad paberipaki serva, seejärel sulgege salv.

6. Tõmmake väljundsalve pikendi välja.

Printeri uuendamine
HP töösuunaks on pidev printeri efektiivsuse suurendamine ja uute funktsioonide pakkumine.

Kui printer on võrku ühendatud ja HP veebiteenused lubatud, otsib printer vaikimisi värskendusi.

Printeri värskendamine sisseehitatud veebiserveri abil

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Klõpsake vahekaarti Tools (Tööriistad).

3. Klõpsake jaotises Printer Updates (Printeri värskendused) suvandit Firmware Updates (Püsivara 
värskendused) ja järgige ekraanil kuvatavaid suuniseid.

MÄRKUS. Kui leidub printeri värskendus, laadib printer värskenduse alla, installib selle ning seejärel 
taaskäivitub. 

MÄRKUS. Kui küsitakse puhvri sätteid ja teie võrgus on need kasutusel, häälestage puhverserver ekraanil 
kuvatavaid juhiseid järgides. Kui te ei tea neid andmeid, võtke ühendust oma võrguadministraatoriga või 
isikuga, kes juhtmeta võrgu seadistas.

Avage HP printeri tarkvara (Windows).
Pärast HP printeri tarkvara installimist ja olenevalt teie operatsioonisüsteemist, toimige järgnevalt:
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● Windows 8.1: klõpsake avakuva vasakus alanurgas allanoolt ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 8: paremklõpsake avakuval tühjas kohas, klõpsake rakenduste ribal suvandit Kõik rakendused 
ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: klõpsake arvuti töölaual üksust Start, valige Kõik 
programmid, klõpsake suvandit HP ja seejärel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.

Printeri väljalülitamine
Printeri väljalülitamiseks vajutage selle esiosa vasakul poolel asuvat nuppu  ( Toide ). Printeri 
väljalülitumisel hakkab toitetuli vilkuma. Enne toitejuhtme eemaldamist või pikenduse väljalülitamist oodake, 
kuni toitetuli kustub.

ETTEVAATUST. Kui lülitate printeri valesti välja, ei pruugi prindikelk naasta õigesse asendisse ja see võib 
põhjustada probleeme seoses tindikassettide ja prindikvaliteediga.

ETTEVAATUST. Ärge lülitage printerit välja, kui mõni tindikassett on puudu. HP soovitab teil asendada 
puuduva kasseti esimesel võimalusel, et vältida probleeme prindikvaliteediga, võimalikku ülemäärast 
tindikasutust allesjäänud kassettidest või tindisüsteemi kahjustusi.

3 Printimine

Enamikku prindisätetest käsitseb tarkvararakendus automaatselt. Muutke sätteid käsitsi ainult juhul, kui 
soovite muuta prindikvaliteeti, prindite eritüüpi paberile või kasutate erivõimalusi.

Dokumentidele sobivaima prindipaberi valimise kohta leiate lisateavet jaotisest Paberikasutuse 
põhisuunised.

NÄPUNÄIDE. Printer sisaldab teenust HP ePrint, mille abil saate printida dokumente HP ePrinti toega 
printerist ükskõik mis ajal ja kohast, ilma et vajaksite mingit lisatarkvara või -printeridraivereid. Lisateavet 
leiate jaotisest Teenuse HP ePrint kasutamine.

NÄPUNÄIDE. Seda printerit saate kasutada dokumentide ja fotode printimiseks mobiilsideseadmest 
(näiteks nutitelefonist või tahvelarvutist). Lisateabe saamiseks külastage teenuse HP Mobile Printing 
veebisaiti ( www.hp.com/go/mobileprinting ). (Praegu ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.)

● Dokumentide printimine

● Brošüüride printimine

● Ümbrikutele printimine

● Fotode printimine

● Printimine spetsiaalsele või kohandatud formaadis paberile

● Mõlemale poolele printimine (dupleksprint)

● Kasutage printimiseks sätet Maximum dpi (Maksimaalne dpi).

● Näpunäited edukaks printimiseks

● AirPrint

● Printeri jaoks paberiformaadi määramine
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Dokumentide printimine
Dokumentide printimine (Windows)

1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

2. Valige tarkvaraprogrammist suvand Print (Prindi).

3. Veenduge, et printer on valitud.

4. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud või 
Suvandid), Printer Setup (Printeri häälestus või seadistus), Printer Properties (Printeri atribuudid), 
Printer või Preferences (Eelistused).

MÄRKUS. Kõigi prinditööde prindisätete määramiseks tehke muudatused müügikomplekti kuuluvas 
HP tarkvaras. Lisateavet HP tarkvara kohta vaadake jaotisest Printeri haldamisvahendid.

5. Tehke sobivad valikud.

● Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) või Landscape (Horisontaalne).

● Valige vahekaardi Paper/Quality (Paber/kvaliteet) ala Tray Selection (Salve valik) ripploendist 
Media (Kandja) paberi tüüp, seejärel valige sobilik prindikvaliteet alas Quality Settings 
(Kvaliteedisätted). Mustvalgelt printimiseks valige jaotises Color (Värv) suvand Black & White 
(Mustvalge).

● Klõpsake nuppu Advanced (Täpsemalt), valige alas Paper/Output (Paber/väljund) rippmenüüst 
Paper Size (Paberi formaat) sobiv paberi formaat.

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete 
laadinud õige paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

Täiendavaid printimisvalikuid leiate jaotisest Näpunäited edukaks printimiseks.

6. Klõpsake dialoogiakna Properties (Atribuudid) sulgemiseks OK.

7. Printimise alustamiseks klõpsake Print (Prindi) või OK.

Dokumentide printimine (OS X)

1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

2. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

3. Veenduge, et printer on valitud.

4. Määrake lehekülje atribuudid.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).

MÄRKUS. Printer võimaldab alljärgnevaid valikuid. Valikute asukohad võivad erinevate rakenduste 
puhul erineda.

● Valige paberi formaat.
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MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete 
laadinud õige paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

● Valige suund.

● Sisestage suurendusprotsent.

5. Klõpsake nuppu Print (Prindi).

Brošüüride printimine
Brošüüride printimine (Windows)

1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

2. Klõpsake tarkvararakenduse menüüs Fail käsku Printimine .

3. Veenduge, et valitud on printer, mida soovite kasutada.

4. Sätete muutmiseks klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid) .

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid) , Options (suvandid) , 
Printeri häälestus , Printer või Preferences (Eelistused) .

MÄRKUS. Kõigi prinditööde prindisätete määramiseks tehke muudatused müügikomplekti kuuluvas 
HP tarkvaras. Lisateavet HP tarkvara kohta vaadake jaotisest Printeri haldamisvahendid.

5. Tehke sobivad valikud.

● Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) või Landscape (Horisontaalne).

● Valige vahekaardi Paper/Quality (Paber/kvaliteet) ala Tray Selection (Salve valik) ripploendist 
Media (Kandja) paberi tüüp, seejärel valige sobilik prindikvaliteet alas Quality Settings 
(Kvaliteedisätted). Mustvalgelt printimiseks valige jaotises Color (Värv) suvand Black & White 
(Mustvalge).

● Klõpsake nuppu Advanced (Täpsemalt), valige alas Paper/Output (Paber/väljund) rippmenüüst 
Paper Size (Paberi formaat) sobiv paberi formaat.

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete 
laadinud õige paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

Täiendavaid printimisvalikuid leiate jaotisest Näpunäited edukaks printimiseks.

6. Klõpsake käsku OK .

7. Printimise alustamiseks klõpsake Printimine või OK .

Brošüüride printimine (OS X)

1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

2. Klõpsake tarkvararakenduse menüüs Fail käsku Printimine .

3. Veenduge, et hüpikmenüüs Format For (Vorming) on valitud kasutatav printer.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).
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4. Valige hüpikmenüüst paberi formaat.

Kui hüpikmenüüd Paper Size (Paberi formaat) pole dialoogiaknas Printimine , klõpsake nuppu Page 
Setup (Lehekülje häälestus) . Kui olete paberi formaadi valinud, klõpsake OK , et sulgeda Page Setup 
(Lehekülje häälestus) ja naasta dialoogiaknasse Printimine .

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete laadinud õige 
paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

5. Klõpsake hüpikmenüüs valikut Paper Type/Quality (Paberi tüüp/kvaliteet) ning valige järgmised sätted.

● Paper Type: (Paberi tüüp:) sobiv brošüürpaberi tüüp

● Quality (Kvaliteet): Normal (Tavaline) või Parim

6. Valige muud soovitud printimissätted ning klõpsake printimise alustamiseks Printimine .

Ümbrikutele printimine
Vältige alltoodud omadustega ümbrikke.

● Väga libe kattepind

● Isekleepuvad liimid, labad või aknad

● Paksud, ebaühtlased või keerdunud servad

● Kortsus, rebenenud või kahjustatud

Veenduge, et printerisse asetatavate ümbrike volitud servad on teravad.

MÄRKUS. Ümbrikele printimise kohta lisateabe saamiseks vaadake kasutatava tarkvararakendusega 
kaasasolevat dokumentatsiooni.

Ümbrike printimine (Windows)

1. Sisestage ümbrikud salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

2. Klõpsake tarkvararakenduse menüüs File (Fail) käsul Print (Printimine).

3. Veenduge, et printer on valitud.

4. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud või 
Suvandid), Printer Setup (Printeri häälestus või seadistus), Printer Properties (Printeri atribuudid), 
Printer või Preferences (Eelistused).

MÄRKUS. Kõigi prinditööde prindisätete määramiseks tehke muudatused müügikomplekti kuuluvas 
HP tarkvaras. Lisateavet HP tarkvara kohta vaadake jaotisest Printeri haldamisvahendid.

5. Tehke sobivad valikud.

● Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) või Landscape (Horisontaalne).

● Valige vahekaardi Paper/Quality (Paber/kvaliteet) ala Tray Selection (Salve valik) ripploendist 
Media (Kandja) paberi tüüp, seejärel valige sobilik prindikvaliteet alas Quality Settings 
(Kvaliteedisätted). Mustvalgelt printimiseks valige jaotises Color (Värv) suvand Black & White 
(Mustvalge).

● Klõpsake nuppu Advanced (Täpsemalt), valige alas Paper/Output (Paber/väljund) rippmenüüst 
Paper Size (Paberi formaat) sobiv paberi formaat.
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MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete 
laadinud printerisse õige paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav formaat.

Täiendavaid printimisvalikuid leiate jaotisest Näpunäited edukaks printimiseks.

6. Klõpsake dialoogiaknas Print (Printimine) nuppu OK ja seejärel klõpsake nuppu Print (Printimine) või 
OK.

Ümbrike printimine (OS X)

1. Laadige ümbrikud salve, prindipool all. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

2. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

3. Veenduge, et printer on valitud.

4. Määrake prindisuvandid.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).

MÄRKUS. Printer võimaldab alljärgnevaid valikuid. Valikute asukohad võivad erinevate rakenduste 
puhul erineda.

a. Valige hüpikmenüüst Paper Size (Paberi suurus) sobiv ümbriku suurus.

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete 
laadinud õige paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

b. Valige hüpikmenüüst Paper Type/Quality (Paberi tüüp/kvaliteet) ja veenduge, et paberi tüübiks on 
määratud Plain Paper (Tavapaber).

5. Klõpsake nuppu Print (Prindi).

Fotode printimine
Ärge jätke kasutamata fotopaberit söötesalve. Paber võib hakata lokkima, mis võib kahandada prinditöö 
kvaliteeti. Fotopaber peab enne printimist olema sirge.

Foto printimine arvutist (Windows)

1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

2. Valige tarkvaraprogrammist suvand Print (Prindi).

3. Veenduge, et printer on valitud.

4. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud või 
Suvandid), Printer Setup (Printeri häälestus või seadistus), Printer Properties (Printeri atribuudid), 
Printer või Preferences (Eelistused).

5. Tehke sobivad valikud.
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● Valige vahekaardil Layout (Paigutus) kas Portrait (Vertikaalne) või Landscape (Horisontaalne).

● Valige vahekaardi Paper/Quality (Paber/kvaliteet) ala Tray Selection (Salve valik) ripploendist 
Media (Kandja) paberi tüüp, seejärel valige sobilik prindikvaliteet alas Quality Settings 
(Kvaliteedisätted). Mustvalgelt printimiseks valige jaotises Color (Värv) suvand Black & White 
(Mustvalge).

● Klõpsake nuppu Advanced (Täpsemalt), valige alas Paper/Output (Paber/väljund) rippmenüüst 
Paper Size (Paberi formaat) sobiv paberi formaat.

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete 
laadinud õige paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

Täiendavaid printimisvalikuid leiate jaotisest Näpunäited edukaks printimiseks.

MÄRKUS.  Maksimaalse eraldusvõime kasutamiseks avage vahekaart Paper/Quality (Paber/kvaliteet), 
valige ripploendist Media (Kandja) suvand Photo Paper (Fotopaber), seejärel klõpsake nuppu Advanced 
(Täpsem) ja valige ripploendist Print in Max DPI (Prindi maksimaalse DPI-ga) suvand Yes (Jah). Kui 
soovite printida hallskaalas maksimaalse eraldusvõimega, valige ripploendis Print in Grayscale (Prindi 
hallskaalas) väärtus High Quality Grayscale (Kvaliteetne hallskaala). 

6. Dialoogiboksi Properties (Atribuudid) naasmiseks klõpsake nuppu OK.

7. Klõpsake dialoogiaknas Print (Printimine) nuppu OK ja seejärel klõpsake nuppu Print (Prindi) või OK.

MÄRKUS.  Kui olete printimise lõpetanud, eemaldage kasutamata fotopaber söötesalvest. Hoiundage 
paberit nii, et see ei hakka lokkima, mis võib kahandada prinditöö kvaliteeti. 

Foto printimine arvutist (OS X)

1. Sisestage paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

2. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

3. Veenduge, et printer on valitud.

4. Määrake prindisuvandid.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).

MÄRKUS. Printer võimaldab alljärgnevaid valikuid. Valikute asukohad võivad erinevate rakenduste 
puhul erineda.

a. Valige hüpikmenüüst Paper Size (Paberi suurus) sobiv paberi suurus.

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete 
laadinud õige paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

b. Valige Orientation (Suund).

c. Valige hüpikmenüüst Paper Type/Quality (Paberi tüüp/kvaliteet), ja seejärel valige järgmised 
sätted:

● Paper Type (Paberi tüüp): sobiv fotopaberi tüüp

● Quality (Kvaliteet): Best (Parim) või Maximum dpi (Maksimaalne dpi)

● Klõpsake valiku Color Options (Värvi valikud) avamiskolmnurgal ja seejärel valige punkti 
Photo Fix (Fototöötlus) alt sobiv suvand.
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— Off (Väljas): pilti ei muudeta.

— Basic (Tavaline): fokuseerib kujutise automaatselt; reguleerib mõõdukalt kujutise 
teravapiirilisust.

5. Valige kõik muud soovitud prindisätted ja seejärel klõpsake nupul Print (Prindi).

Printimine spetsiaalsele või kohandatud formaadis paberile
Kui teie rakendus toetab kohandatud formaadis paberit, seadistage formaat rakenduses enne dokumendi 
printimist. Vastasel juhul seadistage formaat printeridraiveris. Võimalik, et teil tuleb olemasolevad 
dokumendid kohandatud formaadis paberile printimiseks uuesti vormindada.

Kohandatud formaatide seadistamine (Windows)

1. Sõltuvalt kasutatavast opsüsteemist toimige järgmiselt.

● Windows 8.1 ja Windows 8: Toksake ekraani paremas ülaservas ja avage riba Charms, klõpsake 
ikooni Sätted, klõpsake või toksake valikut Juhtpaneel, seejärel klõpsake või toksake valikut Kuva 
seadmed ja printerid. Klõpsake või toksake printeri nime ja seejärel suvandit Prindiserveri 
atribuudid.

● Windows 7: klõpsake Windowsi menüü Start käsku Devices and Printers (Seadmed ja printerid). 
Valige printeri nimi ja seejärel suvand Prindiserveri atribuudid.

● Windows Vista: klõpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja 
seejärel Printers (Printerid). Paremklõpsake aknas Printerid tühjas kohas, seejärel valige suvand 
Serveri atribuudid.

● Windows XP: klõpsake Windowsi tegumiribal nuppu Start, Control Panel (Juhtpaneel) ja seejärel 
Printers and Faxes (Printerid ja faksid). Klõpsake menüüs Fail suvandit Serveri atribuudid.

2. Valige märkeruut Loo uus vorm.

3. Sisestage kohandatud formaadis paberi nimi.

4. Sisestage jaotises Vormi kirjeldus (mõõtmed) kohandatud formaadi mõõtmed.

5. Klõpsake suvandit Salvesta vorm ja seejärel suvandit Sule.

Printimine spetsiaalsele või kohandatud formaadis paberile (Windows)

MÄRKUS. Enne kohandatud formaadis paberile printimist peate seadistama prindiserveri atribuutides 
kohandatud formaadi.

1. Sisestage vastav paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

2. Klõpsake tarkvararakenduse menüüs File (Fail) käsku Print (Prindi).

3. Veenduge, et printer on valitud.

4. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud või 
Suvandid), Printer Setup (Printeri häälestus või seadistus), Printer Properties (Printeri atribuudid), 
Printer või Preferences (Eelistused).

MÄRKUS. Kõigi prinditööde prindisätete määramiseks tehke muudatused müügikomplekti kuuluvas 
HP tarkvaras. Lisateavet HP tarkvara kohta vaadake jaotisest Printeri haldamisvahendid.
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5. Vahekaardil Layout (Paigutus) või Paper/Quality (Paber/kvaliteet) klõpsake nuppu Advanced 
(Täpsemalt).

6. Alas Paper/Output (Paber/väljastus) valige ripploendist Paper Size (Paberi formaat) kohandatud 
formaat.

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete laadinud õige 
paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

7. Valige mis tahes muu sobiv prindisäte ja klõpsake seejärel nuppu OK.

8. Printimise alustamiseks klõpsake Print (Prindi) või OK.

Kohandatud formaatide seadistamine (OS X)

1. Toimige olenevalt kasutatavast operatsioonisüsteemist järgmiselt.

● Klõpsake tarkvararakenduses käsku File (Fail) ja siis Page Setup (Lehekülje seadistus), seejärel 
veenduge, et kasutatav printer on valitud hüpikmenüüs Format For (Kohanda).

● Klõpsake prinditarkvaras menüüd File (Fail), valikut Print (Prindi) ja seejärel veenduge, et valitud 
on kasutatav printer.

2. Valige hüpikmenüüst Paper Size (Paberiformaat) käsk Manage Custom Sizes (Halda kohandatud 
formaate).

MÄRKUS. Kui te ei näe neid suvandeid dialoogiaknas Print (Printimine), klõpsake hüpikmenüü Printer 
kõrval olevat laiendamise kolmnurka või suvandit Show Details (Kuva üksikasjad).

3. Klõpsake ekraani vasakus osas olevat märki +, topeltklõpsake suvandit Untitled (Pealkirjata) ja 
sisestage uue kohandatud formaadi nimi.

4. Tippige väljadele Width (Laius) ja Height (Kõrgus) kandjate mõõtmed ja seadistage soovi korral 
veerised.

5. Klõpsake nuppu OK.

Printimine spetsiaalsele või kohandatud formaadis paberile (OS X)

Enne kohandatud formaadis paberile printimist peate määrama HP tarkvaras kohandatud formaadi.

1. Sisestage vastav paber salve. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

2. Klõpsake oma tarkvararakenduse menüüs File (Fail) käsul Print (Prindi).

3. Veenduge, et hüpikmenüüs Format For (Vorming) on valitud kasutatav printer.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).

4. Valige hüpikmenüüst paberi formaat.

Kui hüpikmenüüd Paper Size (Paberi formaat) ei kuvata dialoogiaknas Print (Printimine), klõpsake 
nuppu Page Setup (Lehe seadistus). Kui paberi formaat on valitud, klõpsake nuppu OK, et sulgeda Page 
Setup (Lehe seadistus) ja naasta dialoogiaknasse Print (Printimine).

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete laadinud õige 
paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

5. Klõpsake hüpikmenüüs valikut Paper Handling (Paberikäsitsus).
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6. Klõpsake jaotises Destination Paper Size (Sihtpaberi formaat) suvandit Scale to fit paper size (Sobita 
paberi formaadiga).

7. Valige muud soovitud printimissätted ning klõpsake printimise alustamiseks nuppu Print (Prindi).

Mõlemale poolele printimine (dupleksprint)
Automaatse kahepoolse prindiseadme (dupleksseadme) abil saate printida automaatselt paberi mõlemale 
poolele.

Lehe mõlemale poolele printimine (Windows)

1. Valige tarkvaraprogrammist suvand Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud), 
Printer Setup (Printeri häälestus), Printer Properties (Printeri atribuudid), Printer või Preferences 
(Eelistused).

MÄRKUS. Kõigi prinditööde prindisätete määramiseks tehke muudatused müügikomplekti kuuluvas 
HP tarkvaras. Lisateavet HP tarkvara kohta vaadake jaotisest Printeri haldamisvahendid.

4. Tehke sobivad valikud.

● Valige vahekaardil Layout (Paigutus) suvand Portrait (Vertikaalpaigutus) või Landscape 
(Horisontaalpaigutus) ja seejärel rippmenüüst Print on Both Sides (Printimine mõlemale küljele) 
suvand Flip on Long Edge (Pööra pikal serval) või Flip on Short Edge (Pööra lühikesel serval).

● Valige vahekaardi Paper/Quality (Paber/kvaliteet) ala Tray Selection (Salve valik) ripploendist 
Media (Kandja) paberi tüüp, seejärel valige sobilik prindikvaliteet alas Quality Settings 
(Kvaliteedisätted). Mustvalgelt printimiseks valige jaotises Color (Värv) suvand Black & White 
(Mustvalge).

● Klõpsake nuppu Advanced (Täpsemalt), valige alas Paper/Output (Paber/väljund) rippmenüüst 
Paper Size (Paberi formaat) sobiv paberi formaat.

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete 
laadinud õige paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

Täiendavaid printimisvalikuid leiate jaotisest Näpunäited edukaks printimiseks.

5. Printimiseks klõpsake nuppu OK.

Lehe mõlemale poolele printimine (OS X)

1. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

2. Valige prindidialoogi aknas hüpikmenüüst Layout (Paigutus).

3. Valige, millist köitmisviisi soovite kahepoolsete lehtede puhul kasutada ja seejärel klõpsake nupul Print 
(Prindi).

Kasutage printimiseks sätet Maximum dpi (Maksimaalne dpi).
Kvaliteetsete ja selgepiiriliste kujutiste fotopaberile printimiseks kasutage maksimaalse dpi režiimi.
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Maksimaalse eraldusvõime kasutamisel suureneb, võrreldes teiste seadistustega, printimisele kuluv aeg ja 
vajatakse suuremat kettaruumi.

Maksimaalse lahutusvõimega printimine (Windows)

1. Valige tarkvaraprogrammist valik Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Klõpsake nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid).

Olenevalt tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Valikud või 
Suvandid), Printer Setup (Printeri häälestus või seadistus), Printer Properties (Printeri atribuudid), 
Printer või Preferences (Eelistused).

MÄRKUS. Kõigi prinditööde prindisätete määramiseks tehke muudatused müügikomplekti kuuluvas 
HP tarkvaras. Lisateavet HP tarkvara kohta vaadake jaotisest Printeri haldamisvahendid.

4. Klõpsake vahekaarti Paper/Quality (Paber/Kvaliteet).

5. Valige ripploendist Media (Kandja) soovitud paberitüüp.

6. Klõpsake nuppu Advanced (Täpsemalt).

7. Alas Printer Features (Printeri funktsioonid) valige ripploendis Print in Max DPI (Maksimaalse dpi-ga 
printimine) määrang Yes (Jah).

8. Valige rippmenüüs Paper Size (Paberi formaat) sobiv formaat.

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete laadinud õige 
paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

9. Täpsemate valikute sulgemiseks klõpsake OK.

10. Kinnitage vahekaardil Layout (Paigutus) suvandi Orientation (Suund) valik, ning seejärel klõpsake 
printimiseks OK.

Maksimaalse lahutusvõimega printimine (OS X)

1. Valige oma tarkvararakenduse menüüst File (Fail) käsk Print (Prindi).

2. Veenduge, et printer on valitud.

3. Määrake prindisuvandid.

Kui te ei näe dialoogiaknas Print (Printimine) suvandeid, klõpsake käsku Show Details (Kuva üksikasjad).

MÄRKUS. Printer võimaldab alljärgnevaid valikuid. Valikute asukohad võivad erinevate rakenduste 
puhul erineda.

a. Valige hüpikmenüüst Paper Size (Paberi suurus) sobiv paberi suurus.

MÄRKUS. Kui muudate suvandi Paper Size (Paberi formaat) sätet, siis veenduge, et olete 
laadinud õige paberi, ja seadistage printeri juhtpaneelil vastav paberiformaat.

b. Valige hüpikmenüüst Paper Type/Quality (Paberi tüüp/kvaliteet), ja seejärel valige järgmised 
sätted:

● Paper Type (Paberi tüüp): Sobiv paberitüüp

● Quality (Kvaliteet): Maksimaalne dpi

4. Valige ükskõik missugune teine sobiv printimisseadistus ja klõpsake seejärel nuppu Print (Prindi).
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Näpunäited edukaks printimiseks
Prindidraiveris valitud tarkvarasätted kehtivad ainult printimisele.

Dokumendi saate printida paberi mõlemale küljele. Lisateavet leiate jaotisest Mõlemale poolele printimine 
(dupleksprint).

Tindikassettidega seotud näpunäited

● Kui prindi kvaliteet pole vastuvõetav, saate lisateavet jaotisest Prindikvaliteedi diagnostikaaruanne.

● Kasutage HP originaaltindikassette.

● Paigaldage nii mustad tindi- kui ka kolmevärvilised kassetid õigesti.

Lisateavet leiate jaotisest Tindikassettide vahetamine.

● Kontrollige tindi hinnangulist taset, et veenduda, kas tinti on piisavalt.

Lisateavet leiate jaotisest Ligikaudsete tinditasemete kontrollimine.

● Tindiotsakute kaitsmiseks kasutage printeri väljalülitamiseks alati nuppu  ( Toide ).

Nõuanded paberi laadimiseks

Lisateavet vaadake ka jaotisest Paberi laadimine.

● Veenduge, et salve laaditud paber vastab printeri jaoks valitud paberiformaadile. Lisateavet leiate 
jaotisest Printeri jaoks paberiformaadi määramine.

● Laadige pakk paberit (mitte ainult üks leht). Paberiummistuse vältimiseks peavad paberipakis olema 
ühe suuruse ja tüübiga paberid.

● Laadige paber nii, et prinditav pool jääb alla.

● Hoolitsege selle eest, et söötesalve laaditud paberid oleksid tasaselt ja servad poleks murtud ega 
rebenenud.

● Reguleerige söötesalves olevaid paberilaiuse juhikuid, et need oleksid korralikult kogu paberipaki 
vastus. Veenduge, et paberijuhikud ei painuta peasalves olevat paberit.

Nõuanded printeri seadistamiseks (Windows)

● Vaikeprindisätete muutmiseks klõpsake esmalt suvandit Printimine ja seejärel HP printeritarkvaras 
suvandit Set Preferences (Eelistuste määramine).

Teavet HP printeritarkvara avamise kohta leiate jaotisest Avage HP printeri tarkvara (Windows)..

● Lehekülgede arvu valimiseks lehe kohta valige vahekaardil Layout (Paigutus) rippmenüüst Pages per 
Sheet (Lehekülgi lehel) sobiv valik.

MÄRKUS. Vahekaardil Layout (Paigutus) olev eelvaade ei kajasta seda, mille valisite ripploendist 
Pages per Sheet Layout (Lehekülgi lehel), Booklet (Brošüür) või Page Borders (Lehe äärised).

● Kui soovite lehe suunda muuta, määrake see oma rakendusliideses.

● Täiendavate prindisätete vaatamiseks klõpsake vahekaardil Layout (Paigutus) või Paper/Quality 
(Paber/kvaliteet) nuppu Advanced (Täpsemalt), et avada dialoogiaken Advanced Options (Täpsemad 
sätted).
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— Print in Grayscale (Hallskaalal printimine): võimaldab printida mustvalget dokumenti ainult musta 
tindi abil. Valige Black Ink Only (Ainult must tint), seejärel klõpsake nuppu OK.

— Pages per Sheet Layout (Lehekülgi lehel): aitab teil kindlaks määrata lehekülgede järjestuse, kui 
prindite dokumendi nii, et ühel lehel on üle kahe lehekülje.

— Ääristeta printimine: Valige see funktsioon fotode printimiseks ilma ääriseta. Kõik kandjad ei 
toeta seda funktsiooni. Kui ripploendis Media (Kandja) olev valitud kandjatüüp ei toeta seda 
valikut, kuvatakse hoiatusikoon.

— Paigutus: see funktsioon töötab ainult dupleksprintimise puhul. Kui kujutis on prinditavast alast 
suurem, skaleerige selle funktsiooniga lehe sisu, et see paigutataks väiksemate servadega alale ja 
lehti ei oleks vaja lisada.

— HP Real Life Technologies (Tehnoloogiad HP Real Life): funktsioon muudab kujutised ja graafika 
ühtlasemaks ning teravamaks, et tõsta prindikvaliteeti.

— Booklet (Brošüür): võimaldab mitmeleheküljelise dokumendi brošüürina printida. Paigutab ühe 
lehekülje ühele poolele ja teise teisele poolele lehte, mille saab keskelt brošüüriks kokku voltida. 
Valige ripploendist köitmisviis, seejärel klõpsake valikut OK.

○ Booklet-LeftBinding (Brošüüri vasakpoolne köitmine): pärast brošüüriks voltimist asub 
köitekülg vasakul pool. See valik sobib siis, kui teie lugemissuund on vasakult paremale.

○ Booklet-RightBinding (Brošüüri parempoolne köitmine): pärast brošüüriks voltimist asub 
köitekülg paremal pool. See valik sobib siis, kui teie lugemissuund on paremalt vasakule.

— Page Borders (Lehe äärised): aitab teil lisada lehe äärised, kui prindite dokumendi nii, et ühel lehel 
on kaks või rohkem lehekülge.

● Prindieelistuste seadistamisel saate kasutada aja säästmiseks printimise kiirvalikuid. Printimiskiirvalik 
salvestab seadete väärtused, mis sobivad teatud liiki töö jaoks. Nii saate määrata kõik valikud ühe 
klõpsuga. Selle kasutamiseks avage vaheleht Printing Shortcut (Printimiskiirvalik), valige üks 
printimiskiirvalik ja klõpsake valikut OK.

Pärast seadete määramist vahelehel Layout (Paigutus) või Paper/Quality (Paber/kvaliteet) klõpsake 
uue printimiskiirvaliku lisamiseks vahelehte Printing Shortcut (Printimiskiirvalik), seejärel valikut Save 
As (Salvesta nimega) ja sisestage nimi ning seejärel klõpsake valikut OK.

Printimiskiirvaliku kustutamiseks valige see ja klõpsake nuppu Delete (Kustuta).

MÄRKUS. Vaike-printimiskiirvalikuid ei saa kustutata.

Nõuanded printeri seadistamiseks (OS X)

● Printerisse laaditud paberi formaadi valimiseks kasutage prindidialoogi hüpikmenüüd Paper Size 
(Paberi formaat).

● Valige prindidialoogis Paper Type/Quality (Paberi tüüp / kvaliteet) ning seejärel valige sobiv paberi tüüp 
ja kvaliteet.

● Mustvalge dokumendi printimiseks ainult musta tindiga valige hüpikmenüüst suvand Paper Type/
Quality (Paberi tüüp/kvaliteet). Seejärel klõpsake värvisuvandite laiendamise kolmnurka, valige 
hüpikmenüüst Color (Värv) suvand Grayscale (Halliskaala) ja seejärel suvand Black Print Cartridge Only 
(Ainult must prindikassett).
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Märkused

● HP orginaaltindikassetid on valmistatud HP printerite ja paberite jaoks ning nende sobivust on testitud, 
et teie printimine alati õnnestuks.

MÄRKUS. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega töökindlusele. Garantii ei 
kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud seadme hooldus- ja parandustöid.

Kui ostsite enda meelest HP originaalkasseti, minge veebilehele www.hp.com/go/anticounterfeit.

● Tinditaseme hoiatused ja tähised pakuvad oletatavaid väärtusi vaid planeerimiseesmärkideks.

MÄRKUS. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke võimaliku printimisviivituse 
vältimiseks asenduskassett käepärast. Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub 
vastuvõetamatuks.

AirPrint
Apple’i rakendusega AirPrint printimist toetavad iOS 4.2 ja Mac OS X 10.7 või uuemad versioonid. AirPrinti abil 
saate printida iPadist (iOS 4.2), iPhone'ist (3GS või uuem) või iPod Touchist (3. põlvkond või uuem) traadita, 
kasutades järgmisi mobiilirakendusi.

● Mail

● Photos

● Safari

● Toetatud kolmandast osapoolest tootja rakendused, nt Evernote

AirPrinti kasutamiseks kontrollige järgmist.

● Printer peab olema AirPrinti toetava seadmega samas võrgus. Lisateavet AirPrinti kasutamise ja sellega 
ühilduvate HP toodete kohta leiate aadressilt www.hp.com/go/mobileprinting .

● Laadige printeri paberisätetele vastav paber (lisateavet leiate jaotistest Paberi laadimine ja Printeri 
jaoks paberiformaadi määramine). Paberiformaadi täpne määramine vastavalt laaditud paberile 
võimaldab mobiilsideseadmel teada saada, millise formaadiga paberile prinditakse.

Printeri jaoks paberiformaadi määramine
Söötesalve väljatõmbamisel hakkavad üks või kõik paberiformaadi valiku märgutuledest vilkuma (vt teavet 
printeritulede käitumise kohta jaotisest Juhtpaneeli märgutulede viide).

Kui laadite sellise formaadiga paberi, mida pole juhtpaneelil toodud, muutke paberiformaati HP 
printeritarkvaras või sisseehitatud veebiserveris. Teavet printeri sisseehitatud veebiserveri avamise kohta 
vaadake jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

MÄRKUS. Kui tõmbate söötesalve välja paberiteega seotud tõrke ajal, ei muutu paberiformaadi valiku 
märgutulede põlemise viis.

Valitud paberiformaadi muutmine printeri juhtpaneelil

▲ Vajutage nuppu  ( Paberiformaadi valimine ) seni, kuni valitud on soovitud paberiformaat (seda 

näitab paberiformaadi valiku märgutuli).

ETWW AirPrint 37

http://www.hp.com/go/anticounterfeit
http://www.hp.com/go/mobileprinting


MÄRKUS. Kui olete laadinud sellises formaadis paberi, mida pole juhtpaneelil loetletud, tuleb 
paberiformaat määrata sisseehitatud veebiserveris. Teavet printeri sisseehitatud veebiserveri avamise kohta 
vaadake jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine. 

Paberiformaadi määramisel sisseehitatud veebiserveris kustuvad kõik paberiformaadi valiku märkutuled. 
Järgmine kord söötesalve avamisel hakkavad kõik kolm paberiformaadi valiku märgutuld vilkuma, et 
määraksite laaditud paberi formaadi, kui see on muutunud.

4 HP ePrint

HP ePrint on HP tasuta teenus, mille abil saate printida HP ePrint teenust toetava printeriga ükskõik mis ajal 
ja kohas. Selleks peate lihtsalt saatma e-kirja oma printerile määratud e-posti aadressile, kui lubate 
printeriga veebiteenuste kasutamise. Eridraivereid ega -tarkvara pole vaja. Kui saate saata e-kirju, saate 
teenuse HP ePrint abil kõikjal printida.

Kui olete registreerinud teenuses HP on ühendatud ( www.hpconnected.com ) konto, saate logida sisse ja 
vaadata oma HP ePrinti tööde olekut, hallata oma HP ePrinti printeri tööde järjekorda, juhtida, kes saab 
kasutada printimiseks teie printeri HP ePrinti meiliaadressi, ja hankida abi seoses HP ePrintiga.

MÄRKUS. Teenuse HP ePrint kasutamiseks peab printer olema ühendatud Interneti-ligipääsu 
võimaldavasse võrku. Neid veebifunktsioone ei saa kasutada, kui printer on arvutiga ühendatud USB-kaabli 
kaudu.

Lisateavet teenuse HP ePrint nupu ja märgutulede mustrite kohta leiate jaotisest Juhtpaneeli märgutulede 
viide.

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Teenuse HP ePrint seadistamine

● Teenuse HP ePrint kasutamine

● Veebiteenuste eemaldamine

Teenuse HP ePrint seadistamine
Teenuse HP ePrint seadistamiseks kasutage ühte järgmistest meetoditest.

MÄRKUS. Enne teenuse HP ePrint seadistamist veenduge, et teie printer on ühendatud Etherneti või 
traadita ühenduse kaudu.

HP ePrinti seadistamine sisseehitatud veebiserveri abil

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Klõpsake sakki Web Services (Veebiteenused).

3. Klõpsake jaotises Web Services Settings (Veebiteenuste sätted) suvandit Setup (Seadistus), seejärel 
järgige ekraanil kuvatavaid suuniseid.

4. Kui küsitakse, siis lubage printeril värskendusi automaatselt otsida ja installida.

MÄRKUS. Kui leidub printeri värskendus, laadib printer värskenduse alla, installib selle ning seejärel 
taaskäivitub. Teenuse HP ePrint seadistamiseks järgige 1. sammu juhiseid.
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MÄRKUS. Kui küsitakse puhvri sätteid ja teie võrgus kasutatakse puhvri sätteid, siis häälestage 
puhverserver ekraanil kuvatavaid juhiseid järgides. Kui te ei tea puhvri andmeid, võtke ühendust oma 
võrguadministraatori või isikuga, kes võrgu seadistas.

5. Kui printer on serveriga ühenduse loonud, prinditakse välja teabeleht, mis sisaldab printeri 
meiliaadressi. Seadistuse lõpetamiseks järgige teabelehel olevaid suuniseid.

HP ePrinti seadistamine HP printeritarkvara abil (Windows)

1. Avage HP printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Avage HP printeri tarkvara (Windows)..

2. Topeltklõpsake avanevas aknas suvandit Printimine ja valige jaotises Print (Printimine) suvand Connect 
your printer to the web (Ühenda printer veebi). Avaneb printeri avaleht (sisseehitatud veebiserver).

3. Klõpsake sakki Web Services (Veebiteenused).

4. Klõpsake jaotises Web Services Settings (Veebiteenuste sätted) suvandit Setup (Seadistus), seejärel 
järgige ekraanil kuvatavaid suuniseid.

5. Kui küsitakse, siis lubage printeril värskendusi automaatselt otsida ja installida.

MÄRKUS. Kui leidub printeri värskendus, laadib printer värskenduse alla, installib selle ning seejärel 
taaskäivitub. Teenuse HP ePrint häälestamiseks tuleb järgida juhiseid alates toimingust 1.

MÄRKUS. Kui küsitakse puhvri sätteid ja teie võrgus kasutatakse puhvri sätteid, siis häälestage 
puhverserver ekraanil kuvatavaid juhiseid järgides. Kui te ei tea puhvri andmeid, võtke ühendust oma 
võrguadministraatori või isikuga, kes võrgu seadistas.

6. Kui printer on serveriga ühenduse loonud, prinditakse välja teabeleht, mis sisaldab printeri 
meiliaadressi. Seadistuse lõpetamiseks järgige teabelehel olevaid suuniseid.

Teenuse HP ePrint kasutamine
HP ePrint võimaldab printida HP ePrint teenuse toega printeritega kõikjal.

Teenuse HP ePrint kasutamiseks veenduge, et täidetud on järgmised tingimused.

● Interneti- ja e-posti-toega arvuti või mobiilsideseade

● Teenuse HP ePrint toega printer, milles on veebiteenused lubatud

NÄPUNÄIDE. Lisateabe saamiseks teenuse HP ePrint sätete haldamiseks ja konfigureerimiseks ning 
uusimate funktsioonidega tutvumiseks külastage teenust HP on ühendatud ( www.hpconnected.com ).

Dokumendi printimine rakendusega HP ePrint

1. Lubage veebiteenused.

2. Avage arvutis või mobiilsideseadmes oma e-postirakendus.

MÄRKUS. Lisateavet e-postirakenduse kasutamise kohta arvutis või mobiilsideseadmed leiate 
rakendusega kaasnevatest dokumentidest.

3. Koostage uus e-kiri ja lisage sellele prinditav fail.

4. Sisestage printeri e-posti aadress e-kirja väljale „Adressaat” ja seejärel saatke e-kiri ära.

MÄRKUS. Kui väljadel "Saaja" või "Cc" on mitu e-posti aadressi, siis teenuse HP ePrint server neid e-
kirju prinditööna ei aktsepteeri. Sisestage väljale "Saaja" üksnes oma HP printeri e-posti aadress. Ärge 
lisage muudele väljadele mitte ühtegi meiliaadressi. 
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Printeri e-posti aadressi leidmine

1. Veenduge, et olete oma ePrint konto loonud.

Konto loomiseks külastage teenuse HP on ühendatud veebisaiti aadressil www.hpconnected.com .

2. Vajutage printeri juhtpaneelil korraga nuppe  ( HP ePrint ) ja  ( Teave ).

Prinditakse teabeleht, mis sisaldab printeri koodi ja juhtnööre e-posti aadressi kohandamiseks.

HP ePrinti väljalülitamine

▲ Vajutage printeri juhtpaneelil nuppu  ( HP ePrint ).

MÄRKUS. Kõigi veebiteenuste eemaldamiseks vaadake jaotist Veebiteenuste eemaldamine.

Veebiteenuste eemaldamine
Kõigi veebiteenuste eemaldamiseks järgige järgmisi juhiseid.

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Klõpsake vahekaarti Web Services, seejärel klõpsake jaotises Web Services Settings (Veebiteenuste 
sätted) valikut Remove Web Services (Eemalda veebiteenused).

3. Klõpsake valikut Remove Web Services (Eemalda veebiteenused).

4. Klõpsake Yes (Jah), kui soovite veebiteenused printerist eemaldada.

5 Töö tindikassettidega

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Teave tindikassettide ja prindipea kohta

● Ligikaudsete tinditasemete kontrollimine

● Tindikassettide vahetamine

● Tindikassettide tellimine

● Prinditarvikute hoidmine

● Anonüümse kasutusteabe salvestamine

Teave tindikassettide ja prindipea kohta
HP tindikassettide korrashoiuks ja ühtlaselt kõrge prindikvaliteedi säilitamiseks järgige alltoodud nõuandeid.

● Selles kasutusjuhendis esitatud suunised kehtivad tindikassettide vahetamise kohta ega ole mõeldud 
esmakordse paigaldamise suunisteks. Esmakordsel paigaldamisel järgige printeri komplekti kuuluval 
seadistuslehel olevaid suuniseid.

● Kasutage printeri väljalülitamiseks alati nuppu  ( Toide ). See võimaldab printeril prindipea korgistada 
ja kaitsta seda kahjustuste eest. Lisateavet leiate jaotisest Printeri väljalülitamine.
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● Ärge puhastage prindipead ilma vajaduseta. See tähendaks tindi raiskamist ja tindikassettide tööea 
lühenemist.

● Käsitsege tindikassette ettevaatlikult. Nende pillamine, raputamine või karm kohtlemine paigalduse ajal 
võib põhjustada printimisel ajutisi probleeme.

● Et vältida printeri transportimisel tindilekkeid printerist või muid kahjustusi, toimige järgmiselt.

— Kasutage printeri väljalülitamiseks nuppu  ( Toide ). Oodake enne printeri eemaldamist 
vooluvõrgust, kuni kõik sisemised liikumishelid on lõppenud. Lisateavet leiate jaotisest Printeri 
väljalülitamine.

— Printerit tuleb transportide ühetasasel pinnal; toodet ei tohi asetada küljele, tagaküljele, esiküljele 
ega tagurpidi.

ETTEVAATUST. HP soovitab teil mis tahes puuduvad kassetid asendada nii kiiresti kui võimalik, et vältida 
probleeme prindikvaliteediga, võimalikku ülemäärast tindi kasutamist või tindisüsteemi kahjustusi. Ärge 
lülitage printerit välja, kui mõni tindikassett on puudu.

Ligikaudsete tinditasemete kontrollimine
Hinnangulisi tinditasemeid saate kontrollida HP printeritarkvarast või printeri juhtpaneelilt. Teavet HP 
printeritarkvara kasutamise kohta leiate jaotisest Printeri haldamisvahendid.

Tinditasemete kontrollimine juhtpaneelilt

▲ Printeri olekuaruande printimiseks vajutage nuppu  ( Tühista ) ja hoidke seda viis sekundit all.

MÄRKUS. Tinditaseme hoiatused ja tähised pakuvad oletatavaid väärtusi vaid planeerimiseesmärkideks. 
Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke võimaliku prindiviivituse vältimiseks 
asenduskassetti käepärast. Kassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvõetamatuks.

MÄRKUS. Kui olete paigaldanud uuestitäidetud või taastatud tindikasseti või kasseti, mida on kasutatud 
teises seadmes, on võimalik, et tinditaseme indikaator töötab ebatäpselt või ei toimi.

MÄRKUS. Prindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu 
lähtestamisel, mille käigus valmistatakse seade ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, 
et hoida tindipihustid puhtana ja et tint voolaks ühtlaselt. Lisaks sellele jääb kassetti pärast selle kasutamist 
tindijääk. Lisateavet leiate jaotisest www.hp.com/go/inkusage .

Tindikassettide vahetamine
Kui teil ei ole veel printeri jaoks varutindikassette, siis vt jaotist Tindikassettide tellimine. Kõik kassetid ei ole 
kõigis riikides/piirkondades saadaval.

ETTEVAATUST. HP soovitab teil mis tahes puuduvad kassetid asendada nii kiiresti kui võimalik, et vältida 
probleeme prindikvaliteediga, võimalikku ülemäärast tindi kasutamist või tindisüsteemi kahjustusi. Ärge 
lülitage printerit välja, kui mõni tindikassett on puudu.

Lisateavet kasutatud tindivarude taaskäitluse kohta vt HP tindiprinteritarvikute ringlussevõtu kava.

Tindikassettide väljavahetamine

1. Veenduge, et printer on sisse lülitatud.
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2. Avage tindikasseti luuk.

MÄRKUS. Enne jätkamist oodake, kuni prindikelk seiskub.

3. Vajutage tindikasseti vabastamiseks kasseti esikülge ja eemaldage seejärel kassett pesast.

4. Võtke uus tindikassett pakendist välja.
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5. Libistage tindikassett värvuskodeeringuga tähtedest lähtuvalt tühja pessa, kuni see klõpsatab 
korralikult paika.

Veenduge, et sisestate tindikasseti pessa, millel on paigaldatava värviga sama värvi täht.

6. Korrake iga vahetatava tindikasseti korral punktides 3 kuni 5 kirjeldatud juhiseid.

7. Sulgege tindikasseti juurdepääsuluuk.

Tindikassettide tellimine
Tindikassettide tellimiseks minge aadressile www.hp.com . (Praegu on mõni HP veebisaidi osa saadaval ainult 
inglise keeles.) Kassettide elektroonilist tellimist ei toetata kõikides riikides/piirkondades. Paljudes riikides 
jagatakse aga teavet telefoni teel tellimise, kohaliku poe leidmise ja ostunimekirja printimise kohta. Lisaks 
saate hankida teavet oma riigis HP toodete ostmise kohta aadressilt www.hp.com/buy/supplies .

Kasutage ainult selliseid vahetuskassette, mille kassetinumber vastab väljavahetatava tindikasseti numbrile. 
Kassetinumbri leiate järgmistest kohtadest:

● Manus-veebiserveris klõpsake vahekaardil Tools (Tööriistad) ning seejärel valikus Product Information 
(Tooteteave) klõpsake üksust Ink Gauge (Tindimõõtur). Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud 
veebiserver.

● Printeri olekuraportil (vaadake Printeri olekuaruanne).

● Väljavahetatava tindikasseti kleebiselt.

● Printeri sees oleval kleebisel. Avage kleebise leidmiseks tindikasseti juurdepääsuluuk.

MÄRKUS. Printeri komplekti kuuluvat seadistamise tindikassetti ei saa eraldi osta.

Prinditarvikute hoidmine
● Hoidke kõiki tindikassette kinnistes algpakendites, kuni neid vaja läheb.

● Tindikassetid võite jätta printerisse pikemaks ajaks. Tindikasseti optimaalse funktsionaalsuse 
tagamiseks lülitage printer kindlasti õigesti välja. Lisateavet leiate jaotisest Printeri väljalülitamine.

● Hoidke tindikassette toatemperatuuril (15-35 °C või 59-95 °F).
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Anonüümse kasutusteabe salvestamine
Selle printeri HP kassetid sisaldavad mälukiipi, mis osaleb printeri talitluses. Peale selle säilitab mälukiip 
piiratud hulgal anonüümset teavet printeri kasutamise kohta, nt: Tindikassetiga trükitud lehekülgede arv, 
lehekülje katvus, printimise tihedus, kasutatud printimisrežiimid.

Kõnealune teave aitab tulevikus HP-l kavandada tooteid, mis vastavad meie klientide printimisvajadustele. 
Mälukiibi kogutud teabe kaudu ei saa tuvastada kasseti või printeri omanikku ega kasutajat.

Mälukiipe kogub HP kassettidest, mis antakse ära HP tasuta tagastus- ja ümbertöötlusprogrammi raames 
(HP Planet Partners: www.hp.com/recycle ). Neid mälukiipe loetakse ja uuritakse selleks, et HP saaks 
tulevikus veelgi kvaliteetsemaid printereid valmistada. HP partneritel, kes kassettide käitlusse kaasatud on, 
võib olla juurdepääs nendele andmetele.

Samuti võib kolmandatel osapooltel olla juurdepääs kiibile talletatud anonüümsele teabele. Kui eelistate 
juurdepääsu kõnealusele teabele keelata, võite kiibi talitlusvõimetuks teha. Kuid pärast kiibi 
talitlusvõimetuks tegemist ei saa kassetti enam HP printeriga kasutada.

Kui te ei soovi, et teie kohta anonüümseid andmeid kogutakse, siis võite keelata printeri kasutusteabe 
talletamise mälukiibile.

Seadme kasutamist puudutava info kogumise funktsiooni väljalülitamine

▲ Hoidke printeri juhtpaneelil nuppe  ( Resume (Jätka) ) ja  ( Teave ) korraga umbes viis sekundit 

all, seejärel vabastage need.

MÄRKUS. Kasutusteabe funktsioon võidakse sisseehitatud veebiserveri kasutamisel uuesti sisse lülitada. 
Teavet printeri sisseehitatud veebiserveri avamise kohta vaadake jaotisest Sisseehitatud veebiserveri 
avamine.

MÄRKUS. Saate kassetti HP printeriga edasi kasutada, kui lülitate välja mälukiibi funktsiooni, mis võimaldab 
seadmel koguda teavet printeri kasutamise kohta.

6 Võrgu seadistamine

Täpsemad lisasätted on saadaval printeri sisseehitatud veebiserveris. Lisateavet leiate jaotisest 
Sisseehitatud veebiserver.

● Seadme traadita sideühenduse seadistamine

● Võrgusätete muutmine

● HP Wireless Directi kasutamine

Seadme traadita sideühenduse seadistamine
● Enne alustamist

● Seadistage printer oma traadita võrgus

● Ühendusviisi muutmine

● Traadita ühenduse testimine
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MÄRKUS. Kui printeri ühendamisel esineb probleeme, vaadake jaotist Printerit ei saanud juhtmeta 
ühendada.

NÄPUNÄIDE. Lisateavet printeri traadita seadistamise ja kasutamise kohta leiate veebisaidilt HP Wireless 
Printing Center (HP traadita printimise keskus) ( www.hp.com/go/wirelessprinting ).

Enne alustamist
Proovige järgmist:

● Seade ei ole Etherneti kaabli abil võrku ühendatud.

● Traadita võrk on õigesti seadistatud ja toimib õigesti.

● Printer ja printerit kasutavad arvutid on samas võrgus (alamvõrk).

● Võrgu seadistamise ajal võib olla ajutiseks ühenduseks vaja USB-kaablit, seega pange see käepärasesse 
kohta ja ühendage, kui seda palutakse.

Printeri ühendamise ajal palutakse teil sisestada oma traadita võrgu nimi (SSID) ja traadita võrgu parool.

● Traadita võrgu nimi on teie traadita võrgu nimi.

● Traadita võrgu parool on vajalik selleks, et teised inimesed ei saaks teie traadita võrguga ilma teie loata 
ühendust luua. Olenevalt vajalikust turbetasemest võib teie traadita võrk kasutada WPA-parooli või 
WEP-võtit.

Kui te pole pärast traadita võrgu seadistamist võrgu nime ega pääsukoodi muutnud, võite need leida traadita 
ruuteri tagaosast või küljelt.

Kui te võrgu nime ega pääsukoodi ei leia või olete need unustanud, vaadake arvutiga või traadita ruuteriga 
kaasnenud dokumentatsiooni. Kui te ikka neid andmeid ei leia, võtke ühendust oma võrguadministraatori või 
isikuga, kes traadita võrgu seadistas.

Lisateavet teenuse Wireless (Traadita) nupu ja märgutulede mustrite kohta leiate jaotisest Juhtpaneeli 
märgutulede viide.

Seadistage printer oma traadita võrgus
Saate printida traadita ühenduse lühijuhendi, mis aitab teil seadistada printeri traadita võrgus.

Traadita ühenduse lühijuhendi printimine

▲ Vajutage ja hoidke nuppu  ( Teave ) kolm sekundit all.

Traadita ühenduse seadistamine HP printeritarkvara abil

1. Kui te pole HP printeritarkvara veel installinud, sisestage HP tarkvara-CD arvutisse ja toimige järgmiselt.

● (Windows): kui palutakse, klõpsake suvandit Raadiovõrk ja järgige ekraanil kuvatavaid suuniseid.

● (OS X): topeltklõpsake tarkvara-CD-l olevat HP Installeri ikooni ja järgige ekraanil kuvatavaid 
suuniseid.

Kui HP printeritarkvara on arvutisse juba installitud, toimige järgmiselt.

a. (Windows): avage printeritarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Avage HP printeri tarkvara 
(Windows)..

b. Windows 8 ja 8.1: klõpsake suvandit Utilities (Utiliidid).
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c. Klõpsake suvandit Printer Setup & Software (Printeri seadistamine ja tarkvara).

d. Klõpsake suvandit Connect a New Printer (Ühenda uus printer) ja järgige ekraanil kuvatavaid 
suuniseid.

a. (OS X): topeltklõpsake HP Utility ikooni, mis asub kõvaketta ülemise tasandi kausta Applications 
(Rakendused) kaustas Hewlett-Packard.

b. Klõpsake rakenduse HP Utility tööriistariba ikooni Applications (Rakendused).

c. Topeltklõpsake suvandit HP Setup Assistant (HP seadistusabiline) ja järgige ekraanil kuvatavaid 
suuniseid.

2. Kui printeri ühendamine õnnestus, lõpetab sinine traadita ühenduse märgutuli vilkumise ja jääb põlema.

Traadita ühenduse seadistamine printeri juhtpaneelil

Veenduge, et teie traadita ruuteril või traadita pääsupunktil on nupp Wi-Fi Protected Setup (WPS) (nupp 
ikooniga  või sildiga „WPS”) ja WPS on lubatud koos WPA-krüptimisega.

1. Vajutage ja hoidke printeri juhtpaneelil nuppu  ( Wireless (Traadita) ) kolm sekundit all. Traadita 

ühenduse tuli hakkab vilkuma.

2. Vajutage ja hoidke traadita ruuteril või traadita pääsupunktil WPS-i nuppu kolm sekundit all. Oodake 
umbes kaks minutit. Kui printeri ühendamine õnnestus, lõpetab traadita ühenduse märgutuli vilkumise 
ja jääb põlema.

3. (Windows): kui olete traadita ühenduse seadistamise lõpetanud, lisage printer arvutis, valides jaotisest 
Juhtpaneel suvandi Lisa võrguprinter ja järgides ekraanil kuvatavaid suuniseid.

4. (OS X): kui olete traadita ühenduse seadistamise lõpetanud, lisage printer arvutis, valides suvandi 
System Preferences (Süsteemieelistused) ja järgides ekraanil kuvatavaid suuniseid.

Kui olete printerit juba mõne muu, nt USB-ühenduse, kaudu kasutanud, järgige printeri traadita võrgus 
seadistamiseks jaotises Ühendusviisi muutmine toodud suuniseid.

Ühendusviisi muutmine
Kui olete HP tarkvara installinud ja printeri arvuti või võrguga ühendanud, võite HP tarkvara abil ühendusviisi 
muuta (nt USB-ühenduse traadita ühenduseks).

MÄRKUS. Etherneti-kaabliga ühendumine lülitab printeril välja traadita ühenduse võimaluse.

Etherneti-ühenduselt traadita ühendusele lülitumine asub jaotises (Windows)

Enne jätkamist vaadake üle loend jaotises Enne alustamist.

MÄRKUS. Seadistamise ajal kasutatakse ajutiselt USB-kaablit. 

1. Eemaldage Etherneti-kaabel printeri küljest.

2. Pärast installimist avage printeri tarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Avage HP printeri tarkvara 
(Windows)..

3. Windows 8 ja 8.1: klõpsake suvandit Utilities (Utiliidid).

4. Klõpsake suvandit Printer Setup & Software (Printeri seadistamine ja tarkvara).

5. Klõpsake suvandit Reconfigure Wireless Settings (Konfigureeri traadita ühenduse sätted ümber).
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Etherneti-ühenduselt traadita ühendusele lülitumine asub jaotises (OS X)

Enne jätkamist vaadake üle loend jaotises Enne alustamist.

1. Ühendage printer traadita võrku.

2. Kasutage kaustas Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities olevat rakendust HP Setup Assistant 
(HP häälestusabiline), et muuta selle printeri tarkvaraühendus traadita ühenduseks.

USB-ühenduselt traadita ühendusele lülitumine (Windows)

Enne jätkamist vaadake üle loend jaotises Enne alustamist.

1. Sõltuvalt kasutatavast opsüsteemist toimige järgmiselt.

● Windows 8.1: klõpsake avakuva vasakus alanurgas allanoolt, valige printeri nimi ja seejärel 
klõpsake suvandit Utiliidid.

● Windows 8: paremklõpsake avakuval tühjas kohas, klõpsake rakenduste ribal suvandit Kõik 
rakendused, valige printeri nimi ja seejärel klõpsake suvandit Utiliidid.

● Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: klõpsake arvuti töölaual nuppu Start, valige Kõik 
programmid ja klõpsake suvandit HP ning seejärel oma printeri kausta.

2. Klõpsake Printer Setup & Software (Printeri seadistamine ja tarkvara).

3. Valige Convert a USB connected printer to wireless (USB-ühendusega printerile traadita ühenduse 
määramine). Järgige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

USB-ühenduselt traadita ühendusele lülitumine (OS X)

Enne jätkamist vaadake üle loend jaotises Enne alustamist.

1. Ühendage printer traadita võrku.

2. Kasutage kaustas Applications/Hewlett-Packard/Device Utilities olevat rakendust HP Setup Assistant 
(HP häälestusabiline), et muuta selle printeri tarkvaraühendus traadita ühenduseks.

 Vaadake lisateavet selle kohta, kuidas luua USB-ühenduse asemel traadita ühendus. Klõpsake siin 

Internetist lisateabe saamiseks. Praegu ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.

Traadita ühenduselt USB- või Etherneti-ühendusele lülitumine (Windows)

● Ühendage USB- või Etherneti-kaabel printeriga.

Traadita ühenduselt USB- või Etherneti-ühendusele lülitumine (OS X)

Lisage printer prindijärjekorda.

1. Avage System Preferences (Süsteemieelistused) .

2. Olenevalt operatsioonisüsteemist klõpsake jaotises Hardware (Riistvara) suvandit Print & Fax 
(Printimine ja faksimine) , Print & Scan (Printimine ja skannimine) või Printers & Scanners (Printerid 
ja skannerid) .

3. Klõpsake plussmärki printerite loendi all vasakul.

4. Valige tuvastatud printerite loendist oma printer (printeri nime kõrval paremas veerus on kuvatud sõna 
“Bonjour”) ja klõpsake nupul Add (Lisa).
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Traadita ühenduse testimine
Printige traadita võrgu testi aruanne, mis sisaldab teavet printeri traadita ühenduse kohta. Traadita võrgu 
testi aruandes on toodud teave printeri oleku, riistvara-aadressi (MAC) ja IP-aadressi kohta. Kui seade on 
ühendatud võrguga, prinditakse testlehele andmed võrgusätete kohta.

Traadita võrgu testi aruande printimine

▲ Vajutage võrgukonfiguratsiooni lehe ja traadita võrgu testi aruande printimiseks korraga nuppe 

( Wireless (Traadita) ) ja  ( Teave ).

Traadita võrgu seadistust saate kontrollida ka sisseehitatud veebiserveri abil. Sisseehitatud veebiserveri 
avamiseks vaadake jaotist Sisseehitatud veebiserver.

Võrgusätete muutmine
Saate seadistada ja hallata printeri traadita ühendust ning teostada mitmesuguseid võrguhaldustoiminguid. 
See hõlmab teabe printimist võrgusätete kohta, traadita ühenduse funktsiooni sisse- ja väljalülitamist, 
ühenduskiiruse määramist ja IP-sätete muutmist.

ETTEVAATUST. Võrgusätted on mõeldud seadistusvõimaluste laiendamiseks. Samas pole tavakasutajal 
soovitatav mõnda neist sätetest muuta (näiteks ühenduskiirust, IP-seadeid, vaikelüüsi ja tulemüüri sätted).

Võrgusätete printimine

● Vajutage võrgukonfiguratsiooni lehe ja traadita võrgu testi aruande printimiseks korraga nuppe 

( Wireless (Traadita) ) ja  ( Teave ).

Printeri traadita ühenduse funktsiooni sisse- ja väljalülitamine

Kui printeri juhtpaneelil olev sinine traadita ühenduse tuli põleb, on printeri traadita ühendus sisse lülitatud.

MÄRKUS. Printeri ühendamine Etherneti-kaabliga lülitab traadita ühenduse funktsiooni automaatselt välja 
ja traadita ühenduse tuli kustub.

▲ Traadita ühenduse funktsiooni sisse- või väljalülitamiseks vajutage printeri juhtpaneelil nuppu 

( Wireless (Traadita) ).

Võrgusätete muutmine sisseehitatud veebiserveri kaudu

Kasutage printeri sisseehitatud veebiserverit võrgusätete, nagu ühenduskiirus ja IP-sätted, muutmiseks.

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Klõpsake vahekaarti Network (Võrk) ja seejärel muudetavaid võrguüksusi.

HP Wireless Directi kasutamine
Teenuse HP Wireless Direct abil saab printida traadita ühenduse kaudu otse arvutist, nutitelefonist, 
tahvelarvutist või muust traadita sidet toetavast seadmest, loomata ühendust olemasoleva traadita võrguga.

Lisateavet teenuse HP Wireless Direct nupu ja märgutulede mustrite kohta leiate jaotisest Juhtpaneeli 
märgutulede viide.

HP Wireless Directi kasutamise viitena saate printida HP Wireless Directi juhendi.
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HP Wireless Directi juhendi printimine

● Nupu  ( HP Wireless Direct ) esmakordne vajutamine lülitab HP Wireless Directi sisse ja prindib HP 

Wireless Directi juhendi. Juhend sisaldab HP Wireless Directi võrgu nime ja parooli.

● Pärast esimest korda saate HP Wireless Directi juhendi printimiseks vajutada korraga nuppe  ( HP 

Wireless Direct ) ja  ( Teave ).

Suunised funktsiooni HP Wireless Direct kasutamise kohta

● Veenduge, et arvutis või mobiilseadmes on olemas vajalik tarkvara.

Arvuti kasutamisel veenduge, et olete installinud printeriga kaasas oleva printeritarkvara.

● Kui te ei ole HP printeritarkvara arvutisse installinud, looge esmalt ühendus HP Wireless Directiga ja 
seejärel installige printeritarkvara. Valige ühenduse tüübiks Wireless (Traadita ühendus), kui 
printeritarkvara palub seda teha.

● Mobiilseadme kasutamisel veenduge, et olete installinud ühilduva prindirakenduse. Kui soovite mobiilse 
printimise kohta lisateavet, vt: www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

● Veenduge, et printeris on lülitatud sisse funktsioon HP Wireless Direct ja (vajaduse korral) lubatud turve.

● Sama funktsiooni HP Wireless Direct ühendust saab kasutada kuni viis arvutit ja mobiilsideseadet.

● Funktsiooni HP Wireless Direct saab kasutada ka siis, kui printer on ühendatud USB-kaabli abil arvutiga 
või traadita ühenduse abil võrguga.

● Funktsiooni HP Wireless Direct ei saa kasutada arvuti, mobiilsideseadme ega printeri Internetiga 
ühendamiseks.

HP Wireless Directi sisselülitamine

▲ Vajutage printeri juhtpaneelil nuppu  ( HP Wireless Direct ), et HP Wireless Direct sisse lülitada.

Kui vajutate seda nuppu esimest korda, prindib printer automaatselt HP Wireless Directi juhendi. Juhend 
sisaldab teenuse HP Wireless Direct võrgu nime ja parooli.

Printimine traadita side toega mobiilsideseadmest

Veenduge, et olete installinud oma mobiilseadmesse ühilduva printimisrakenduse. Lisateabe saamiseks 
vaadake veebisaiti www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1. Veenduge, et olete lülitanud printeris sisse funktsiooni HP Wireless Direct.

2. Lülitage mobiilseadmes sisse Wi-Fi ühendus. Lisateavet leiate mobiilseadmega kaasas olevast 
dokumentatsioonist.

MÄRKUS. Kui mobiilsideseade ei toeta Wi-Fit, pole funktsiooni HP Wireless Direct kasutamine 
võimalik.

3. Looge mobiilseadmest ühendus uue võrguga. Toimige samamoodi nagu tavaliselt ühenduse loomisel 
uue traadita võrgu või kuumkohaga. Valige traadita võrkude loendist funktsiooni HP Wireless Direct 
nimi, nt HP-Print-**-Officejet Pro XXXX (kus ** tähistab teie printeri spetsiaalseid tuvastamismärke ja 
XXXX printeril tähistatud mudelit).

Kui HP Wireless Direct lülitatakse sisse koos turbega, siis sisestage küsimisel parool.

4. Printige oma dokument.
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Traadita side toetavast arvutist printimine (Windows)

1. Veenduge, et olete lülitanud printeris sisse funktsiooni HP Wireless Direct.

2. Lülitage sisse arvuti Wi-Fi ühendus. Lisateavet leiate arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.

MÄRKUS. Kui arvuti ei toeta Wi-Fit, pole funktsiooni HP Wireless Direct kasutamine võimalik.

3. Looge arvutist ühendus uue võrguga. Toimige samamoodi nagu tavaliselt ühenduse loomisel uue 
traadita võrgu või kuumkohaga. Valige traadita võrkude loendist funktsiooni HP Wireless Direct nimi, nt 
HP-Print-**-Officejet Pro XXXX (kus ** tähistab teie printeri spetsiaalseid tuvastamismärke ja XXXX 
printeril tähistatud mudelit).

Kui HP Wireless Direct lülitatakse sisse koos turbega, siis sisestage küsimisel parool.

4. Kui printer on installitud ja ühendatud arvutiga traadita võrgu kaudu, siis jätkake 5. sammuga. Kui 
printer on installitud ja ühendatud arvutiga USB-kaabli kaudu, siis järgige alltoodud juhiseid, et 
installida printeri tarkvara funktsiooni HP HP Wireless Direct ühenduse abil.

a. Sõltuvalt kasutatavast opsüsteemist toimige järgmiselt.

● Windows 8.1: klõpsake avakuva vasakus alanurgas allanoolt, valige printeri nimi ja seejärel 
klõpsake suvandit Utiliidid.

● Windows 8: paremklõpsake avakuval tühjas kohas, klõpsake rakenduste ribal suvandit Kõik 
rakendused, valige printeri nimi ja seejärel klõpsake suvandit Utiliidid.

● Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: klõpsake arvuti töölaual nuppu Start, valige Kõik 
programmid ja klõpsake suvandit HP ning seejärel oma printeri kausta.

b. Klõpsake suvandit Printeri häälestus ja tarkvara ja seejärel valige käsk Ühenda uus printer.

c. Kui ekraanile ilmub kuva Connection Options (Ühendusesuvandid), valige Wireless (Traadita 
ühendus).

Valige tuvastatud printerite loendist oma HP printeritarkvara.

d. Järgige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

5. Printige oma dokument.

Traadita side toetavast arvutist printimine (OS X)

1. Veenduge, et olete lülitanud printeris sisse funktsiooni HP Wireless Direct.

2. Lülitage sisse AirPort.

Lisateavet leiate Apple'i dokumentatsioonist.

3. Klõpsake AirPorti ikooni ja valige funktsiooni HP Wireless Direct nimi, nt HP-Print-**-Officejet Pro XXXX 
(kus ** tähistab teie printeri spetsiaalseid tuvastamismärke ja XXXX printeril tähistatud mudelit).

Kui HP Wireless Direct lülitatakse sisse koos turbega, siis sisestage küsimisel parool.

4. Lisage printer.

a. Avage System Preferences (Süsteemieelistused) .

b. Olenevalt operatsioonisüsteemist klõpsake jaotises Hardware (Riistvara) suvandit Print & Fax 
(Printimine ja faksimine) , Print & Scan (Printimine ja skannimine) või Printers & Scanners 
(Printerid ja skannerid) .
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c. Klõpsake plussmärki printerite loendi all vasakul.

d. Valige tuvastatud printerite loendist oma printer (printeri nime kõrval paremas veerus on kuvatud 
sõna “Bonjour”) ja klõpsake nupul Add (Lisa).

 HP Wireless Directi veebipõhiseks tõrkeotsinguks või selle seadistamisel abi saamiseks klõpsake siin. 

Praegu ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.

7 Printeri haldamisvahendid

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Tööriistakast (Windows)

● Rakendus HP Utility (OS X)

● Sisseehitatud veebiserver

Tööriistakast (Windows)
Tööriistakast Toolbox pakub printeri hooldusteavet.

MÄRKUS. Tööriistakasti saab installida HP tarkvara-CD-lt, kui arvuti vastab süsteeminõuetele. 
Süsteeminõuded leiate Readme-failist, mis on saadaval printeri komplekti kuuluval HP printeritarkvara CD-l.

Tööriistakasti avamine

1. Sõltuvalt kasutatavast opsüsteemist toimige järgmiselt.

● Windows 8.1: klõpsake avakuva vasakus alanurgas allanoolt ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 8: paremklõpsake avakuval tühjas kohas, klõpsake rakenduste ribal suvandit Kõik 
rakendused ja seejärel valige printeri nimi.

● Windows 7, Windows Vista jaWindows XP: klõpsake arvuti töölaual üksust Start, valige Kõik 
programmid, klõpsake suvandit HP ja seejärel printeri kausta ning valige printeri nimega ikoon.

2. Klõpsake suvandit Printimine .

3. Klõpsake suvandit Maintain Your Printer (Printeri hooldus).

Rakendus HP Utility (OS X)
Rakendus HP Utility sisaldab tööriistu prindisätete konfigureerimiseks, printeri kalibreerimiseks, tarvikute 
võrgu kaudu tellimiseks ja veebitoe teabe leidmiseks.

MÄRKUS. HP Utility funktsioonid võivad olla erinevad ja sõltuvad valitud printerist.

Tinditaseme hoiatused ja näidikud pakuvad oletatavaid väärtusi vaid planeerimiseesmärkidel. Kui kuvatakse 
madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke võimaliku prindiviivituse vältimiseks asenduskassetti käepärast. 
Kassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvõetamatuks.
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Topeltklõpsake rakendust HP Utility kaustas Hewlett-Packard, mis asub kõvaketta ülemise tasandi kaustas 
Applications (Rakendused) .

Sisseehitatud veebiserver
Kui printer on võrku ühendatud, saate vaadata printeri sisseehitatud veebiserveri (EWS) abil olekuteavet, 
muuta sätteid ja hallata printerit oma arvutis.

MÄRKUS. Mõnede sätete vaatamiseks ja muutmiseks võite vajada parooli.

MÄRKUS. Manus-veebiserverit saab avada ja kasutada ka ilma Interneti-ühenduseta. Kõik funktsioonid pole 
aga sel juhul saadaval.

● Küpsised

● Sisseehitatud veebiserveri avamine

● Sisseehitatud veebiserverile puudub juurdepääs

Küpsised
Sisseehitatud veebiserver tekitab lehitsemise ajal arvuti kõvakettale väga väikesed tekstifailid (nimetatakse 
küpsisteks). Need failid võimaldavad EWS-il järgmise külastuse ajal teie arvuti ära tunda. Näiteks kui olete 
määranud sisseehitatud veebiserverile keele, võimaldab väike tekstifail (küpsis) seda keelt meeles pidada, nii 
et järgmine kord, kui sisseehitatud veebiserverit kasutate, kuvatakse lehed selles keeles. Mõni küpsis (nt 
kliendi eelistusi talletav küpsis) salvestatakse arvutisse, kuni kustutate selle käsitsi.

Veebilehitsejat on võimalik seadistada nii, et see lubab kõiki küpsiseid, kuid ka nii, et see teavitab iga kord 
pakutavatest küpsistest ning kasutajal on võimalus iga kord valida, milliseid ta lubab ja milliseid mitte. 
Veebilehitseja abil on võimalik soovimatutest küpsistest vabaneda.

Sõltuvalt printerist võib küpsiste keelamisel kaduda mõni järgmistest funktsioonidest.

● Seadistusviisardite kasutamine

● Sisseehitatud veebiserveri suhtluskeele salvestamine

● Sissehitatud veebiserveri lehe Kodu isikupärastamine

Lisateavet privaatsussätete ning küpsiste seadistamise ja lubamise kohta leiate veebibrauseri 
abimaterjalidest.

Sisseehitatud veebiserveri avamine
Sisseehitatud veebiserverile pääseb juurde nii võrgu kui ka HP Wireless Directi kaudu.

Sisseehitatud veebiserveri avamine võrgu kaudu

1. Printeri IP-aadressi või hostinime leiate printeri võrgukonfiguratsiooni lehelt.

Lisateavet leiate jaotisest Võrgukonfiguratsiooni leht.

2. Sisestage oma arvutis toetatud veebibrauserisse printerile määratud IP-aadress või hostinimi.

Näiteks siis, kui teie seadme IP-aadress on 123.123.123.123, tippige veebibrauserisse järgmine aadress: 
http://123.123.123.123
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Sisseehitatud veebiserveri avamine rakenduse HP Wireless Direct kaudu

1. Kui teenuse HP Wireless Direct märgutuli ei põle, vajutage selle sisselülitamiseks nuppu  ( HP 
Wireless Direct ).

2. Lülitage oma arvutis sisse traadita ühendus, otsige teenuse HP Wireless Direct võrgu nime ja ühenduge 
sellega. Kui funktsiooni HP Wireless Direct turve on sisse lülitatud, sisestage küsimisel funktsiooni HP 
Wireless Direct parool.

3. Tippige arvutis toetatud veebibrauseri aadressiribale järgmine aadress: http://192.168.223.1.

Sisseehitatud veebiserverile puudub juurdepääs
Kontrollige võrguseadistust

● Veenduge, et te ei kasuta printeri ühendamiseks võrku telefoni ühendusjuhet ega ristkaablit.

● Veenduge, et printeri võrgujuhe on korralikult ühendatud.

● Kontrollige, kas võrgujaotur, kommutaator või marsruuter on sisse lülitatud ja töötab õigesti.

Kontrollige arvutit

● Kontrollige, kas teie kasutuses olev arvuti on võrku ühendatud.

MÄRKUS. Sisseehitatud veebiserveri kasutamiseks peab printer olema võrguga ühendatud. Sisseehitatud 
veebiserverit ei saa kasutada, kui printer on ühendatud arvutiga USB-kaabli kaudu.

Kontrollige oma veebibrauserit

● Veenduge, et veebibrauser vastab süsteemi miinimumnõuetele. Lisateabe saamiseks vaadake HP 
printeritarkvara CD-l olevast Readme-failist printeri süsteeminõudeid.

● Kui teie veebibrauser kasutab Interneti-ühenduse loomiseks proksisätteid, proovige nende 
väljalülitamist. Lisateavet vaadake oma veebibrauseriga kaasasolevast dokumentatsioonist.

● Veenduge, et veebibrauseris on lubatud JavaScript ja küpsised. Lisateavet vaadake oma veebibrauseriga 
kaasasolevast dokumentatsioonist.

Kontrollige printeri IP-aadressi

● Printeri IP-aadressi kontrollimiseks printige võrgukonfiguratsiooni leht. Võrgukonfiguratsiooni lehe 
printimiseks vajutage korraga nuppe  ( Wireless (Traadita) ) ja  ( Teave ).

● Käivitage printeri IP-aadressiga käsk PING käsuviibalt (Windows) või võrguutiliit Network Utility (Mac OS 
X).

MÄRKUS. OS X Lion ja OS X Mountain Lion: Network Utility (Võrguutiliit) paikneb kaustas Utilities 
(Utiliidid): , mis asub kõvaketta ülemise tasandi kaustas Applications (Rakendused) .

OS X Mavericks: avage Finder, hoidke all valikuklahvi ja valige menüüst Apple ( ) suvand System 
Information (Süsteemiteave). Valige suvandid Window > Network Utility (Võrguutiliit).

Näiteks juhul, kui IP-aadress on 123.123.123.123, sisestage käsuviibale järgnev rida (Windows):

C:\ping 123.123.123.123
Või
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Avage Network Utility (Mac OS X), klõpsake sakki Ping, sisestage rida 123.123.123.123 ja seejärel 
klõpsake valikut Ping.

Kui seade vastab, siis on IP-aadress õige. Kui seade ei vasta (kuvatakse teade ajalõpu (time-out) 
saabumise kohta), siis on IP-aadress vale.

NÄPUNÄIDE. Kui kasutate opsüsteemiga Windows arvutit, külastage HP võrgutoe veebisaiti aadressil 
www.hp.com/support . See veebisait sisaldab kasulikku teavet ja utiliite, mis hõlbustavad levinud 
prindiprobleemide lahendamist.

8 Probleemi lahendamine

Jaotises antakse ülevaade levinumate probleemide võimalikest lahendustest. Kui teie printer ei tööta õigesti 
ja need soovitused ei lahendanud teie probleemi, proovige kasutada abi saamiseks järgmiseid tugiteenuseid.

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● HP tugi

● Printeriaruannete mõistmine

● Printeri probleemide lahendamine

● Prindiprobleemide lahendamine

● Teenuse HP ePrint probleemide lahendamine

● Võrguprobleemide lahendamine

● Printeri hooldus

● Paberiummistuste kõrvaldamine

● Vabastage printimiskelk

● Printeri lähtestamine

HP tugi
● Printeri registreerimine

● Tugiteenuste osutamise protsess

● Elektroonilise toe kasutamine

● HP tugiteenused telefonitsi

Printeri registreerimine
Kulutades paar minutit registreerimiseks, saate nautida kiiremat teenindust, efektiivsemat tootetuge ja 
tugiteateid. Kui te ei registreerinud printerit tarkvara installimise ajal, saate seda teha nüüd aadressil 
http://www.register.hp.com.
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Tugiteenuste osutamise protsess
Kui teil on probleem, järgige neid juhiseid:

1. Lugege printeriga kaasnenud dokumentatsiooni.

2. Külastage HP võrgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support .

HP võrgutugi on kättesaadav kõigile HP klientidele. Veebisait on kiireim alati värske tooteteabe ja 
asjatundlike nõuannete allikas, mis hõlmab järgmisi funktsioone:

● Kiire juurdepääs tugiteenust osutavatele asjatundjatele

● Tarkvara- ja draiverivärskendused printerile

● Kasulik tavaprobleemide tõrkeotsinguteave

● Ennetavad printeriuuendused, tugiteatised ja HP uudised, mis on saadaval, kui HP printeri 
registreerite

3. Helistage HP klienditoele. Lisateavet leiate jaotisest HP tugiteenused telefonitsi.

Klienditoe võimalused ja kättesaadavus on erinevad, sõltuvalt printerist, riigist/piirkonnast ja 
suhtluskeelest.

Elektroonilise toe kasutamine
Toe- ja garantiiteavet leiate HP veebisaidilt www.hp.com/support . See veebisait sisaldab kasulikku teavet ja 
utiliite, mis hõlbustavad levinud printeriprobleemide lahendamist. Valige vastava suunise kuvamisel oma riik/
piirkond ja klõpsake seejärel suvandit Kõik HP kontaktandmed , et saada lisateavet tehnilisele toele 
helistamise kohta.

See veebisait pakub ka tehnilist tuge, draivereid, kulumaterjale, tellimisteavet ja näiteks järgmisi võimalusi.

● Juurdepääsu elektroonilistele tootetoe lehtedele

● Saate HP-le saata oma küsimused e-posti teel

● Saate küsida HP tehnikaspetsialistidelt nõu võrguvestluse kaudu

● Saate kontrollida HP tarkvaravärskenduste saadavust

Abi võite saada ka HP tarkvara (Windowsile või Mac OS X-ile) kaudu, mis pakub lihtsaid sammsammulisi 
lahendusi seoses tavaliste prindiprobleemidega. Lisateavet leiate jaotisest Printeri haldamisvahendid.

Klienditoe võimalused ja kättesaadavus erinevad, sõltuvalt printerist, riigist/piirkonnast ja suhtluskeelest.

HP tugiteenused telefonitsi
Telefonitoe valikud ja nende kättesaadavus on printerite, riikide/piirkondade ja keelte puhul erinevad.

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Enne helistamist

● Telefoniteeninduse periood

● Klienditoe telefoninumbrid

● Kui telefoniteeninduse periood on lõppenud
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Enne helistamist

Helistage HP klienditoele, olles printeri ja sellega ühendatud arvuti juures. Teilt võidakse küsida järgmisi 
andmeid.

● Mudelinumber

● seerianumber (asub printeri tagaküljel või all)

● Probleemi ilmnemisel kuvatavaid teateid

● Vastuseid järgmistele küsimustele:

— Kas seda tõrget on ka varem ette tulnud?

— Kas saate seda vajadusel uuesti tekitada?

— Kas lisasite probleemi ilmnemisega enam-vähem samal ajal või pisut enne seda arvutisse uut riist- 
või tarkvara?

— Kas enne selle olukorra tekkimist ilmnes veel midagi (nagu näiteks äikesetorm või printeri 
liigutamine)?

Kui peate helistama ettevõttesse HP, on sageli kasulik printeri olekuraport enne helistamist välja printida.

Telefoniteeninduse periood

Põhja-Ameerikas, Aasia ja Vaikse ookeani piirkonnas ning Ladina-Ameerikas (sh Mehhikos) osutatakse 
tugiteenust telefoni teel ühe aasta jooksul. Euroopa, Lähis-Ida ja Aafrika telefoniteeninduse perioodi 
väljaselgitamiseks minge aadressile www.hp.com/support . Kehtib tavaline kõnetariif.

Klienditoe telefoninumbrid

HP tugiteenuste telefoninumbrite ja hinnakirjade värskeima loendi leiate veebilehelt www.hp.com/support .

Kui telefoniteeninduse periood on lõppenud

Pärast telefoniteeninduse perioodi lõppu osutab HP tugiteenust lisatasu eest. Võimalik, et saate abi ka HP 
võrgutoe veebisaidilt: www.hp.com/support . Pöörduge oma HP edasimüüja poole või helistage oma riigi/
piirkonna tugiteenuste telefonil, et teenindusvõimaluste kohta rohkem teada saada.

Printeriaruannete mõistmine
Printeriprobleemide tõrkeotsinguks saate printida järgmiseid aruandeid.

● Printeri olekuaruanne

● Võrgukonfiguratsiooni leht

● Printeri teabeleht

● Prindikvaliteedi diagnostikaaruanne

● Traadita ühenduse testi aruanne

Printeri olekuaruanne
Kasutage printeri olekuraportit printeri hetketeabe ja tindikasseti oleku vaatamiseks. Kasutage printeri 
olekuraportit ka abivahendina printeriga esinevate probleemide tõrkeotsingul.

Printeri olekuraport sisaldab ka viimaste sündmuste logi.
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Kui peate helistama ettevõttesse HP, on sageli kasulik printeri olekuraport enne helistamist välja printida.

Printeri olekuaruande printimine

● Vajutage ja hoidke nuppu  ( Tühista ) viis sekundit all.

1. Product Information (Tooteteave): näitab printeriteavet (näiteks printeri nimi, mudelinumber, 
seerianumber ja püsivara versioon) ning paigaldatud lisatarvikuid (näiteks automaatne kahepoolne 
prindiseade või dupleksseade).

2. Print Usage Information (Printimise teave): näitab prinditud lehekülgede kokkuvõtet.

3. Ink Delivery System Information (Tindiväljastussüsteemi teave): näitab hinnangulisi tinditasemeid 
(esitatuna graafilisel kujul näidikutena) ning tindikassettide osanumbreid ja garantii kehtivusaegu.

MÄRKUS. Tinditaseme hoiatused ja näidikud pakuvad oletatavaid väärtusi vaid 
planeerimiseesmärkidel. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke võimaliku 
prindiviivituse vältimiseks asenduskassetti käepärast. Kassette ei pea asendama enne, kui 
prindikvaliteet muutub vastuvõetamatuks.

4. Additional Assistance (Täiendav abi): pakub teavet selle kohta, kust leida printeri kohta lisateavet.

Võrgukonfiguratsiooni leht
Võrkuühendatud printeri korral saate printida võrgukonfiguratsiooni lehe, et vaadata printeri võrgusätteid ja 
printeri poolt tuvastatud võrkude loendit. Võrgukonfiguratsiooni leht aitab leida võrguühenduvusprobleeme. 
Kui peate helistama HP tugiteenuste telefoninumbril, on tihti kasulik see leht enne välja printida.

Võrgukonfiguratsiooni lehe ja traadita võrgu testi aruande printimine

▲ Vajutage võrgukonfiguratsiooni lehe ja traadita võrgu testi aruande printimiseks korraga nuppe 

( Wireless (Traadita) ) ja  ( Teave ).
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1. General Information (Üldteave): siin kuvatakse võrgu praeguse oleku ja ühendusetüübi ning muudki 
teavet (nt sisseehitatud veebiserveri URL).

2. 802.3 Wired (802.3, traatühendus): kuvatakse aktiivse Ethernet-võrgu teave (nt IP-aadress, alamvõrgu 
mask, vaikelüüs, samuti printeri riistvaraline aadress).
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3. 802.11 Wireless: kuvab traadita võrguühenduse teabe (nt hostinimi, IP-aadress, alamvõrgu mask, 
vaikelüüs ja server). See näitab ka võrgunime (SSID), suhtelisi signaalitugevusi ja kasutatavaid kanaleid.

4. HP Wireless Direct: näitab teavet teenuse HP Wireless Direct ühenduse kohta, nt olekut ja riistvara-
aadressi.

5. Miscellaneous (Muu): näitab teavet täiendavate võrgusätete kohta.

● Port 9100: Printer toetab toorest IP-printimist TCP pordi 9100 kaudu. See HP spetsiaalne TSP/IP-
port printeril on printimise vaikeport. Juurdepääs on sellele HP tarkvara kaudu (näiteks HP 
Standard Port).

● LPD: Line Printer Daemon (LPD) viitab printeri poolimisteenustega seotud protokollidele ning 
rakendustele, mis võivad olla installitud erinevatesse TCP/IP süsteemidesse.

MÄRKUS. LPD-funktsionaalsust saab kasutada LPD mis tahes hosti juurutamisel, mis ühildub 
RFC 1179 dokumendiga. Prindispuulerite konfiguratsiooniprotsess võib siiski erinev olla. 
Süsteemide konfigureerimise kohta vaadake teavet nende süsteemide dokumentatsioonist.

● Bonjour: Bonjouri teenuseid (mis kasutavad mDNSi (Multicast Domain Name System)) kasutatakse 
tavaliselt väikeste serverite puhul, kus ei kasutata tavapärast DNS serverit IP-aadresside ja nimede 
omistamiseks (UDP pordi 5353 kaudu).

● SLP: Service Location Protocol (SLP) on interneti standardprotokoll, mis võimaldab 
võrgurakendustel määrata võrguteenuste olemasolu, kohta ning konfiguratsiooni. See protokoll 
lihtsustab võrguressursside (printerid, veebiteenused, faksimasinad, videokaamerad, 
failisüsteemid, varundusseadmed (magnetlintsalvestid), andmebaasid, kataloogid, meiliserverid, 
kalendrid) avastamist ja kasutamist.

● Microsoft Web Services (Microsofti veebiteenused): lubage või keelake printeri toetatud Microsofti 
veebiteenuste dünaamilise avastuse (WS Discovery) protokolle või Microsofti seadmete 
veebiteenuste (WSD) prinditeenuseid. Keelake kasutamata prinditeenused, et vältida juurdepääsu 
nende teenuste kaudu.

MÄRKUS. Teenuste WS Discovery ja WSD Print kohta leiate lisateavet www.microsoft.com.

● SNMP: Simple Network Management Protocol (SNMP) on protokoll, mida kasutatakse seadmete 
töö juhtimiseks rakenduste abil, mis juhivad võrgu tööd. Printer toetab IP-võrkudes SNMPv1-
protokolli.

● WINS: kui teie võrgus on dünaamilise hostikonfiguratsiooni protokolli ehk DHCP-server, hangib 
printer serverilt automaatselt IP-aadressi ja registreerib selle nime mis tahes RFC 1001- ja 1002-
ühilduva dünaamilise nime teenusega seni, kui WINS-serveri IP-aadress on määratud.

● IPP: Interneti-printimisprotokoll (IPP) on kaugprintimise standardne võrguprotokoll. Erinevalt 
teistest IP-kaugprotokollidest toetab IPP juurdepääsu haldust, autentimist, krüptimist ja 
võimaldab turvalisemat printimist.

● Proxy Settings (Puhversätted): Näitab teavet puhveraadresside, -portide ning autentimise 
staatuse kohta. Puhversätteid saate muuta sisseehitatud veebiserveris (EWS).

Puhvrisätete muutmiseks klõpsake sisseehitatud veebiserveris suvandeid Network (Võrk), Proxy 
Settings (Puhvrisätted) ja seejärel valige soovitud suvandid.

Printeri teabeleht
Saate printida printeri teabelehe, et vaadata võrguühenduse, veebiteenuste (HP ePrint) ja teenuse HP 
Wireless Direct olekut.
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Printeri teabelehe printimine

▲ Teabelehe printimiseks vajutage nuppu  ( Teave ).

Prindikvaliteedi diagnostikaaruanne
Prindikvaliteedi probleeme võivad põhjustada paljud tegurid: tarkvarasätted, halva kvaliteediga pildifail või 
prindisüsteem ise. Kui prindikvaliteet jätab soovida, siis saate prindikvaliteedi diagnostikalehe abil teada, kas 
prindisüsteem on töökorras või mitte.

Prindikvaliteedi diagnostikaaruande printimine sisseehitatud veebiserveri abil

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Klõpsake vahekaarti Tools (Tööriistad).

3. Klõpsake jaotises Utilities (Utiliidid) suvandit Print Quality Toolbox (Prindikvaliteedi tööriistakast).

4. Klõpsake nuppu Print Quality Report (Prindikvaliteedi aruanne).

Prindikvaliteedi diagnostikaaruande printimine HP Utility abil (OS X)

1. Klõpsake jaotises Information And Support (Teave ja tugi) suvandit Print Quality Diagnostics 
(Prindikvaliteedi diagnostika).

2. Klõpsake nuppu Print (Prindi).
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Kui lehel on näha defekte, toimige järgmiselt.

1. Kui prindikvaliteedi aruanne on luitunud, osaliselt tühi, triibuline või puuduvate värviribade või -
mustritega, kontrollige, ega tindikassetid pole tühjad, ning asendage puuduvale värviribale või 
värvimustrile vastav kassett. Kui tindikassetid pole ammendunud, eemaldage ja paigaldage kõik 
tindikassetid uuesti, et tagada nende õige paigaldus.

Ärge eemaldage tühje kassette enne, kui uued asenduskassetid on olemas. Uute kassettide 
paigaldamise teavet vaadake jaotisest Tindikassettide vahetamine.

2. Kui 1. proovimustri jooned pole sirged või omavahel ühendatud, joondage prindipäid. Lisateavet leiate 
jaotisest Prindipea ja tindikassettide hooldamine.

3. Kui näete 2. proovimustri värviplokkidel valgeid jooni, puhastage prindipea. Lisateavet leiate jaotisest 
Prindipea ja tindikassettide hooldamine.
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4. Kui näete 3. proovimustril noolega näidatud kohtades valgeid või tumedaid jooni, joondage prindipea. 
Lisateavet leiate jaotisest Prindipea ja tindikassettide hooldamine.

5. Kui mitte ükski eelmistest lahendustest ei aidanud, võtke prindipea väljavahetamiseks ühendust HP 
klienditoega. Lisateavet leiate jaotisest HP tugi.

Traadita ühenduse testi aruanne
Printige traadita ühenduse testi aruanne, mis sisaldab teavet printeri traadita ühenduse kohta. Traadita 
ühenduse testi aruandes on toodud teave printeri oleku, riistvara-aadressi (MAC) ja IP-aadressi kohta. Kui 
seade on ühendatud võrguga, prinditakse testlehele andmed võrgusätete kohta.

Traadita võrgu testi aruande printimine

▲ Vajutage võrgukonfiguratsiooni lehe ja traadita võrgu testi aruande printimiseks korraga nuppe 

( Wireless (Traadita) ) ja  ( Teave ).

Printeri probleemide lahendamine
NÄPUNÄIDE. (Windows) Prindi-, skannimis- ja kopeerimisprobleemide diagnoosimiseks ja automaatseks 
parandamiseks käivitage rakendus HP Print and Scan Doctor. Rakendus on saadaval ainult mõnes keeles.

Printer lülitub ootamatult välja

● Kontrollige toidet ja toiteühendusi.

● Kontrollige, kas printeri toitejuhe on korralikult ühendatud töötavasse pistikupessa.

Prindipea joondamine nurjub

● Kui joondamistoiming nurjub, veenduge, et olete sisendsalve asetanud kasutamata valge tavapaberi. 
Kui söötesalves on tindikasseti joondamise ajal värviline paber, siis joondamine ebaõnnestub.

● Kui joondamine nurjub korduvalt, peate prindipea puhastama või andur on defektne. Prindipea 
puhastamiseks vaadake jaotist Prindipea ja tindikassettide hooldamine.

● Kui prindipea puhastamine ei lahenda probleemi, võtke ühendust HP klienditoega. Avage veebiaadress 
www.hp.com/support . See veebisait sisaldab kasulikku teavet ja utiliite, mis hõlbustavad levinud 
prindiprobleemide lahendamist. Valige vastava suunise saamisel oma riik/piirkond ja klõpsake seejärel 
üksust Kõik HP kontaktandmed , et saada teavet tehnilisele toele helistamise kohta.

Paberisöötmise probleemid

● Paber pole salvest sisse tõmmatud   

— Veenduge, et salves oleks paberit. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine. Lehitsege paberit 
enne selle sisestamist.

— Veenduge, et paberijuhikud on salves seatud kohakuti sisestatava paberi formaadi jaoks õigete 
märgenditega. Ühtlasi veenduge, et paberijuhikud on vastu paberipakki, kuid ei suru seda liiga 
tugevasti.
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— Veenduge, et salve sisestatud paber ei ole kaardunud. Painutage kandjat kaardumisele 
vastupidises suunas.

— Veenduge, et paberipakk on joondatud söötesalve põhjal olevate vastavate paberiformaadi 
tähistega ega ületa salve küljel olevat paberipaki kõrguse tähist.

● Lehed tõmmatakse viltu   

— Veenduge, et söötesalve laaditud paber on paberijuhikutega joondatud. Vajaduse korral võtke 
söötesalv printerist välja ja sisestage paber korralikult, tagades, et paberijuhikud on õigesti 
joondatud.

— Sisestage paber printerisse ainult printeri jõudeolekus.

● Korraga tõmmatakse sisse mitu lehte  

— Veenduge, et paberijuhikud on salves seatud kohakuti sisestatava paberi formaadi jaoks õigete 
märgenditega. Ühtlasi veenduge, et paberijuhikud on vastu paberipakki, kuid ei suru seda liiga 
tugevasti.

— Veenduge, et salve poleks pandud liiga palju paberit.

— Optimaalse tulemuslikkuse ja tõhususe nimel kasutage ainult HP paberit.

Prindiprobleemide lahendamine
NÄPUNÄIDE. (Windows) Prindi-, skannimis- ja kopeerimisprobleemide diagnoosimiseks ja automaatseks 
parandamiseks käivitage rakendus HP Print and Scan Doctor. Rakendus on saadaval ainult mõnes keeles.

Printer ei vasta (mitte midagi ei prindita)

● Prinditööd on prindijärjekorras kinni

Avage prindijärjekord, tühistage kõik dokumendid ja taaskäivitage arvuti. Proovige pärast arvuti 
taaskäivitust uuesti printida. Lisateavet leiate opsüsteemi spikrist.

● Kontrollige HP tarkvara installi

Kui printer lülitub printimise ajal välja, kuvatakse arvutiekraanil hoiatusteade. Vastasel juhul ei pruugi 
printeri komplekti kuuluv HP tarkvara olla õigesti installitud. Selle probleemi lahendamiseks 
desinstallige kogu HP tarkvara täielikult ja installige see siis uuesti.

● Kontrollige kaabliühenduste korrasolekut

Veenduge, et USB- või Etherneti kaabli mõlemad otsad on korralikult kinnitatud.

Kui printer on ühendatud võrku, kontrollige järgmist:

— Vaadake printeri tagaküljel olevat võrguühenduse märgutuld.

— Veenduge, et te ei kasuta printeri ühendamiseks telefoni ühendusjuhet.

● Kontrollige, kas teie arvutisse on installitud tulemüür   

Tulemüüritarkvara on turbeprogramm, mis kaitseb arvutit võrgurünnakute eest. Tulemüür võib 
sealjuures takistada ka arvuti ja printeri ühendust. Kui te ei saa printeriga ühendust, proovige tulemüüri 
ajutiselt välja lülitada. Kui probleem püsib, ei ole tulemüür sideprobleemi põhjuseks. Lülitage tulemüür 
uuesti tööle.
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 Kasutage seda tõrkeotsijat printeri ühendamiseks võrguga, kui teil on probleeme põhjustav 

tulemüür või viirusetõrjetarkvara. Klõpsake siin Internetist lisateabe saamiseks. Praegu ei pruugi see 
veebisait kõigis keeltes saadaval olla.

● Taaskäivitage printer ja arvuti.

Kui printer ei vasta endiselt, lülitage printer ja arvuti välja ning seejärel uuesti sisse.

 Kui ülalmainitud sammud ei aita probleemi lahendada, klõpsake siin, et saada veebist täiendavat 

tõrkeotsinguteavet.

Teatud osa lehele prinditud teabest puudub või pole õigesti prinditud

● Proovige jaotises Prindikvaliteet pole vastuvõetav toodud lahendusi

● Kontrollige printeri asukoha valikut ja USB-kaabli pikkust

Tugevad elektromagnetväljad (neid võivad tekitada näiteks USB-kaablid) võivad mõnikord väljaprindil 
moonutusi tekitada. Paigutage printer elektromagnetväljade allikast kaugemale. Lisaks sellele on 
elektromagnetväljade tõttu tekkiva müra vähendamiseks soovitatav kasutada alla 3 m pikkusi USB-
kaableid.

Prindikvaliteet pole vastuvõetav

1. Veenduge, et kasutate ehtsaid HP tindikassette. Ehtsad HP tindikassetid on mõeldud HP printerite 
tarbeks ja neid on HP printeritega testitud, et teil oleks hõlbus ikka ja jälle häid tulemusi saada.

MÄRKUS. HP ei saa anda garantiid teiste tootjate tarvikute kvaliteedile ega töökindlusele. Garantii ei 
kata mitte-HP tarvikute kasutamisest tingitud printeri hooldus- ja parandustöid.

Kui arvate, et ostsite ehtsad HP tindikassetid, avage aadress

www.hp.com/go/anticounterfeit

2. Kontrollige tinditasemeid. Tindikassettides võib olla vähe tinti.

MÄRKUS. Tinditaseme hoiatused ja tähised pakuvad oletatavaid väärtusi vaid 
planeerimiseesmärkideks. Kui kuvatakse madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke võimaliku 
prindiviivituse vältimiseks asenduskassetti käepärast. Tindikassette ei pea asendama enne, kui 
prindikvaliteet muutub vastuvõetamatuks.

ETTEVAATUST. Kuigi tindikassettide hoidmine printerist väljas neid ei kahjusta, peavad prindipea 
probleemide vältimiseks kõik kassetid olema alati paigaldatud. Jättes vähemalt ühe prindipesa 
pikemaks ajaks tühjaks, võib see kaasa tuua prindikvaliteedi probleeme ja kahjustada prindipead. Kui 
jätsite kasseti hiljuti pikaks ajaks printerist välja või printeris oli hiljuti paberiummistus ning pärast seda 
olete märganud halvenenud prindikvaliteeti, siis puhastage prindipea. Lisateavet leiate jaotisest 
Prindipea ja tindikassettide hooldamine.

Lisateavet leiate jaotisest Ligikaudsete tinditasemete kontrollimine.

3. Kontrollige söötesalve laaditud paberit. Veenduge, et paber on õigesti laaditud ning pole kortsus ega 
liiga paks.
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● Sisestage kandja salve, esikülg all. Kui kasutate näiteks läikega fotopaberit, sisestage see nii, et 
läikega pool jääb allapoole.

● Veenduge, et paber paikneb söötesalves ühtlaselt ega pole kortsunud. Kui paber on prindipeale 
liiga lähedal, on võimalik, et tint määrib. See võib juhtuda, kui paber on reljeefne, kortsus või liiga 
paks, nt kirjaümbrik.

Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

4. Kontrollige paberi tüüpi.

HP soovitab kasutada HP pabereid või muid ColorLok-tehnoloogiaga pabereid, mis sobivad teie 
printerile. Kõiki ColorLoki logoga pabereid on eraldi testitud, et nende usaldusväärsus ja 
printimiskvaliteet vastaksid kõrgetele standarditele ning et printida täpseid, erksavärvilisi ja tugevalt 
mustade toonidega dokumente, mis kuivavad kiiremini kui tavapaber. Lisateavet leiate jaotisest 
Paberikasutuse põhisuunised.

Printige alati sirgele paberile. Piltide printimisel parima tulemuse saavutamiseks kasutage paberit HP 
Advanced Photo Paper (HP täiustatud fotoprindipaber).

Hoidke eripaberit originaalpakendis suletavas kilekotis, tasasel pinnal ja jahedas kuivas kohas. Kui olete 
valmis printima, eemaldage ainult paber, mida te kavatsete kohe kasutada. Kui olete printimise 
lõpetanud, pange kasutamata fotopaberid kilekotti tagasi. See hoiab ära fotopaberi kaardumise.

5. Kontrollige prindisätteid, klõpsates nuppu, mis avab dialoogiakna Properties (Atribuudid). (Olenevalt 
tarkvararakendusest võib selle nupu nimi olla Properties (Atribuudid), Options (Suvandid), Printer 
Setup (Printeri seadistus), Printer Properties, (Printeri atribuudid) Printer või Preferences (Eelistused).)

● Kontrollige prindisätteid, et näha, kas värvisätted on valed.

Näiteks kontrollige, ega dokument pole määratud printima halliskaalas. Või kontrollige, kas 
värvisätete (nagu küllastus, eredus või värvitoon) seadeks on määratud värvide muutmine.

● Kontrollige prindikvaliteedisätet, et veenduda, kas see vastab seadmesse sisestatud paberi 
tüübile.

Kui värvid segunevad, peate valima madalama prindikvaliteedisätte. Või valige kõrgkvaliteetse 
foto printimisel suurem säte ja seejärel veenduge, et söötesalve on sisestatud selline fotopaber 
nagu HP Advanced Photo Paper (HP kvaliteetfotopaber).

MÄRKUS. Teatud arvutiekraanidel võivad värvid paista erinevad kui väljaprintidel. Sellisel juhul pole 
viga seadmes, prindisätetes või prindikassettides. Edasine veaotsing pole vajalik.

6. Prindikvaliteedi aruande printimine ja analüüs Aruande printimiseks vt jaotist Prindikvaliteedi 
diagnostikaaruanne.

 Kasutage seda dokumenti prindikvaliteediga seotud probleemide lahendamiseks. Klõpsake siin 

Internetist lisateabe saamiseks. Praegu ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.

Teenuse HP ePrint probleemide lahendamine
Kui teil on probleeme teenuse HP ePrint kasutamisega, siis kontrollige järgmist.

● Veenduge, et printeril on Interneti-ühendus kas Etherneti või traadita ühenduse abil.

MÄRKUS. Neid veebifunktsioone ei saa kasutada siis, kui printer on ühendatud USB-kaabliga.

● Veenduge, et printerisse on installitud kõige viimased printeri uuendused. Lisateavet leiate jaotisest 
Printeri uuendamine.
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● Veenduge, et HP ePrint on sisseehitatud veebiserveris lubatud. Lisateavet leiate jaotisest Teenuse HP 
ePrint seadistamine.

● Kontrollige, kas võrgujaotur, kommutaator või marsruuter on sisse lülitatud ja töötab õigesti.

● Kui ühendate printeri Etherneti kaabli abil, siis veenduge, et te ei ühenda printerit võrku telefonikaabli 
ega ristkaabli abil ning et Etherneti kaabel on printeriga kindlalt ühendatud. Lisateavet leiate jaotisest 
Üldine võrgutõrkeotsing.

● Kui kasutate printeri ühendamiseks traadita ühendust, siis veenduge, et traadita võrk toimib tõrgeteta. 
Lisateavet leiate jaotisest Printerit ei saanud juhtmeta ühendada.

● Kui kasutate teenust HP ePrint, siis kontrollige järgmist.

— Veenduge, et printeri e-posti aadress on õige.

— veenduge, et printeri e-posti aadress on ainus aadress, mis on e-kirja väljale “Adressaat” 
sisestatud. Kui väljale „Adressaat” on ka teisi aadresse lisatud, ei pruugi printer lisatud manuseid 
printida.

— Veenduge, et saadate dokumente, mis vastavad teenuse HP ePrint nõuetele. Lisateavet leiate 
teenuse HP on ühendatud veebisaidilt www.hpconnected.com .

● Kui võrk kasutab Interneti-ühenduse loomiseks proksisätteid, siis veenduge, et sisestatavad 
proksisätted on kehtivad.

— Kontrollige sätteid, mis on määratud teie veebibrauserile (nt Internet Explorer, Firefox või Safari).

— Võtke ühendust IT-administraatori või isikuga, kes seadistas teie tulemüüri.

Kui tulemüüri kasutatavad puhvrisätted on muutunud, peate need sätted uuendama ka printeri 
juhtpaneelil. Kui te neid sätteid ei uuenda, ei saa te teenust HP ePrint kasutada.

Lisateavet leiate jaotisest Teenuse HP ePrint seadistamine.

NÄPUNÄIDE. Täiendavat abi veebiteenuste seadistamiseks ja kasutamiseks leiate teenuse HP on ühendatud 
veebisaidilt aadressil www.hpconnected.com .

Võrguprobleemide lahendamine
Selles jaotises pakutakse lahendusi levinud probleemidele, kui printerit ei saa võrku ühendada.

● Üldine võrgutõrkeotsing

● Printerit ei saanud juhtmeta ühendada

Lisateabe saamiseks võrguprobleemide kohta vaadake järgmist aadressi.

● Kasutage seda tõrkeotsijat võrgu turbesätete leidmiseks. Klõpsake siin Internetist lisateabe saamiseks. 
Praegu ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.

● Kasutage seda tõrkeotsijat, mis aitab teil minna USB-ühenduselt üle traadita ühendusele. Klõpsake siin 
Internetist lisateabe saamiseks. Praegu ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.

● Kasutage seda tõrkeotsijat HP Wireless Directiga ühenduse loomiseks või HP Wireless Directi 
probleemide (HP Wireless Directiga ühenduse loomine pole võimalik, seda kasutades ei saa printida või 
Internetiga ei saa ühendust luua) tõrkeotsinguks. Klõpsake siin Internetist lisateabe saamiseks. Praegu 
ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.
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● Kasutage seda tõrkeotsijat printeri ühendamiseks võrku või juhul kui printer oli võrguga ühendatud, kuid 
ei ole seda enam. Klõpsake siin Internetist lisateabe saamiseks. Praegu ei pruugi see veebisait kõigis 
keeltes saadaval olla.

● Kasutage seda tõrkeotsijat printeri ühendamiseks võrguga, kui teil on probleeme põhjustav tulemüür 
või viirusetõrjetarkvara. Klõpsake siin Internetist lisateabe saamiseks. Praegu ei pruugi see veebisait 
kõigis keeltes saadaval olla.

Üldine võrgutõrkeotsing
Kui tarkvara ei leia printerit tarkvara installimise ajal võrgust, palutakse teil sisestada printeri IP-aadress, 
mille leiate võrgukonfiguratsiooni lehelt. Lisateavet leiate jaotisest Võrgukonfiguratsiooni leht.

NÄPUNÄIDE. Vaadake HP võrgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support , et leida kasulikku teavet ja 
utiliite, mis hõlbustavad levinud prindiprobleemide lahendamist.

(Windows) Prindi-, skannimis- ja kopeerimisprobleemide diagnoosimiseks ja automaatseks parandamiseks 
käivitage rakendus HP Print and Scan Doctor. Rakendus on saadaval ainult mõnes keeles.

Proovige järgmist:

● Traadiga võrguühenduse loomisel ühendage Etherneti-kaabel, kui seda tarkvara installimise ajal 
palutakse, ja kontrollige, kas konnektori lähedal olev Etherneti-märgutuli hakkab põlema.

● Kõik kaabliühendused arvuti ja printeri vahel on kindlad ja korras.

● Võrk on töökorras ning võrgujaotur, kommutaator või marsruuter on sisse lülitatud.

● (Windows)Kõik rakendused, sealhulgas viiruse- ja nuhkvaratõrjeprogrammid ning tulemüürid, on 
tarkvara installimise ajal suletud või keelatud.

Printerit ei saanud juhtmeta ühendada
Veenduge, et olete seadistanud printeri traadita ühenduse funktsiooni. Lisateavet leiate jaotisest Seadme 
traadita sideühenduse seadistamine.

MÄRKUS. Veenduge, et Etherneti-kaabel pole printeriga ühendatud. Etherneti kaabli ühendamine ei 
võimalda printeri kasutamist traadita võrgus.

Toimige printeri traadita ühenduse loomiseks järgmiselt.

1. Veenduge, et traadita ühenduse (802.11) tuli põleb. Kui printeri juhtpaneelil olev sinine tuli ei põle, võib 
traadita ühendus olla välja lülitatud.

Printeri traadita ühenduse sisselülitamine

Printeri traadita ühenduse sisselülitamiseks vajutage nuppu  ( Wireless (Traadita) ).

Kui sinine LED-märgutuli vilgub, ei ole printer traadita võrguga ühendatud. Lisateavet leiate jaotisest 
Seadistage printer oma traadita võrgus.

2. Kontrollige, kas arvuti on traadita võrku ühendatud.

Kui te ei saa arvutit võrgu ühendada võib viga olla ruuteri või arvuti riistvaras.

3. Kontrollige, ega printeri IP-aadressi pole muudetud. Kui printeri IP-aadressi on pärast esmast 
installimist muudetud, peate käivitama uuesti printimiseks utiliidi Update IP (Värskenda IP-d). IP-
aadressi värskendamise utiliidi installis tarkvara.
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a. Avage printeritarkvara. Lisateavet leiate jaotisest Avage HP printeri tarkvara (Windows)..

b. Valige utiliit Update IP address (Värskenda IP-aadressi).

Testi ebaõnnestumisel vaadake testi aruannet, et leida teavet probleemi kõrvaldamise kohta, ja korrake 
testi.

4. Käivitage traadita ühenduse test, et teha kindlaks, kas traadita ühendus toimib korralikult.

a. Veenduge, et printer on sisse lülitatud ja salves on paberit.

b. Vajutage printeri juhtpaneelil korraga nuppe  ( Wireless (Traadita) ) ja  ( Teave ), et 

printida välja võrgukonfiguratsiooni leht ja traadita võrgu testi aruanne.

Testi ebaõnnestumisel vaadake testi aruannet, et leida teavet probleemi kõrvaldamise kohta, ja korrake 
testi.

5. Taaskäivitage traadita võrgu komponendid.

a. Lülitage ruuter ja printer välja.

b. Lülitage ruuter ja printer uuesti sisse järgmises järjekorras: kõigepealt ruuter ja seejärel printer.

Vahel parandab võrguühenduse probleemi toite välja- ja uuesti sisselülitamine. Kui ühendamine siiski ei 
õnnestu, lülitage välja ruuter, printer ja arvuti ning seejärel lülitage need tagasi sisse selles järjekorras: 
kõigepealt ruuter, siis printer, siis arvuti.

 Kasutage seda tõrkeotsijat printeri ühendamiseks võrku või juhul kui printer oli võrguga ühendatud, 

kuid ei ole seda enam. Klõpsake siin Internetist lisateabe saamiseks. Praegu ei pruugi see veebisait kõigis 
keeltes saadaval olla.

Kui teil on ikka veel probleeme, siis külastage HP Juhtmeta printimise keskust (HP Wireless Printing Center) 
( www.hp.com/go/wirelessprinting ). (Praegu ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.) 
Veebilehekülg sisaldab kõige uuemat teavet printeri seadistamise ja kasutamise kohta traadita võrgus ning 
traadita võrguühenduse probleemide lahendamise ja turvalisuse tarkvara kohta.

Kui traadita ühendust pole võimalik seadistada, saab printerit võrku ühendada ka Etherneti-kaabli abil.

Printeri hooldus
Käesolevast jaotisest leiate juhised, kuidas printerit parimas töökorras hoida. Nimetatud lihtsaid hooldustöid 
viige läbi vastavalt vajadusele.

● Väliskülje puhastamine

● Prindipea ja tindikassettide hooldamine

Väliskülje puhastamine

HOIATUS! Enne printeri puhastamist lülitage see nupust  ( Toide ) välja ja eemaldage toitejuhe 
seinakontaktist.

Tolmu ja plekkide eemaldamiseks korpuse välispindadelt kasutage pehmet, niisket ja ebemevaba riidelappi. 
Jälgige, et seadme sisemusse ega juhtpaneelile ei satuks vedelikke.
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Prindipea ja tindikassettide hooldamine
Kui printimisel esineb probleeme, võib teil olla probleem prindipeaga. Järgmised toimingud on vajalikud ainult 
siis, kui seda prindikvaliteedi probleemide parandamiseks teha palutakse.

Ebavajalike joondamis- ja puhastamistoimingute sooritamine raiskab tinti ja lühendab kassettide 
kasutusaega.

● Kui väljatrükk on triibuline või valede või puuduvate värvidega, siis puhastage prindipea.

Puhastamine toimub kahes etapis. Kumbki etapp kestab umbes kaks minutit, kasutab ühe lehe paberit 
ja suureneva koguse tinti. Pärast kumbagi etappi vaadake üle prinditud lehe kvaliteet. Puhastamise 
järgmise etapi peate käivitama ainult juhul, kui prindikvaliteet on kehv.

Kui prindikvaliteet on ka pärast mõlema etapi läbimist halb, proovige printerit joondada. Kui pärast 
puhastamist ja joondamist kvaliteediprobleemid ei kao, pöörduge HP toe poole. Lisateavet leiate 
jaotisest HP tugi.

● Esmase häälestuse ajal joondab seade prindipea automaatselt.

Võimalik, et soovite kasutada seda funktsiooni, kui printeri olekulehel esineb vööte või valgeid kriipse 
või muude prindikvaliteedi probleemide korral.

● Kõrvaldage tindiplekid, kui väljatrüki tagakülg on määrdunud. Tint võib printeris mõnda kohta koguneda 
ja see tuleb sealt eemaldada.

MÄRKUS. Puhastamisel kasutatakse tinti, seetõttu puhastage prindipead ainult vajaduse korral. 
Puhastamisele kulub mõni minut. Toimingu ajal võib printer häält teha.

Printeri valesti väljalülitamine võib põhjustada prindikvaliteediga seotud probleeme. Lisateavet leiate 
jaotisest Printeri väljalülitamine.

Prindipeade puhastamine või joondamine või tindiplekkide kõrvaldamine tööriistakasti abil (Windows)

1. Avage tööriistakast. Lisateavet leiate jaotisest Tööriistakast (Windows).

2. Klõpsake vahekaardil Device Services (Seadme hooldus) soovitud suvandit ja seejärel järgige ekraanil 
kuvatavaid suuniseid.

Prindipeade puhastamine või joondamine või tindiplekkide kõrvaldamine sisseehitatud veebiserveri abil

1. Avage sisseehitatud veebiserver. Lisateavet leiate jaotisest Sisseehitatud veebiserveri avamine.

2. Klõpsake sakki Tools (Tööriistad), valige alast Utilities (Utiliidid) valik Print Quality Toolbox 
(Prindikvaliteedi tööriistakast).

3. Puudutage soovitud suvandit ja seejärel järgige ekraanil kuvatavaid suuniseid.

Prindipeade puhastamine või joondamine või tindiplekkide kõrvaldamine HP Utility abil (OS X)

1. Avage rakendus HP Utility. Lisateavet leiate jaotisest Rakendus HP Utility (OS X).

2. Klõpsake jaotises Information And Support (Teave ja tugi) soovitud suvandit ja seejärel järgige ekraanil 
kuvatavaid suuniseid.

Paberiummistuste kõrvaldamine
Paber võib printimise käigus aeg-ajalt printerisse kinni jääda.

ETTEVAATUST. Prindipea kahjustuste vältimiseks kõrvaldage paberiummistused nii kiiresti kui võimalik.
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Paberiummistuse kõrvaldamine

ETTEVAATUST. Ärge tõmmake ummistuse põhjustanud paberit printeri esikülje kaudu välja, vaid järgige 
ummistuse kõrvaldamiseks allolevaid samme. Kinnijäänud paberi väljatõmbamisel printeri esikülje kaudu 
võib paber rebeneda ning paberitükid jääda printerisse. See võib põhjustada hiljem veel ummistusi. 

1. Avage tindikasseti juurdepääsuluuk.

2. Kontrollige paberiteed printeris.

a. Tõstke paberitee katte käepide üles ja eemaldage kate.
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b. Määrake printeri sisemusse kinni jäänud paberi asukoht, võtke paberist mõlema käega kinni ja 
tõmmake enda poole.

ETTEVAATUST. Kui rullikute vahele kiilunud paber rebeneb eemaldamisel, otsige printeri sees 
olevate rullikute ja rataste juurest paberitükke.

Kui printerist kõiki paberitükke ei eemaldata, esineb tõenäoliselt tulevikus veel paberiummistusi.

c. Sisestage paberitee kate tagasi, kuni see lukustub oma kohale.

3. Kui probleem ei lahene, kontrollige printeris prindikelgu ala.

ETTEVAATUST. Vältige toimingu ajal prindikelgu külge kinnitatud kaabli puudutamist.

a. Kui seal on kinnijäänud paberit, lükake prindikelk printeri paremasse serva, võtke kinnijäänud 
paberist mõlema käega kinni ja tõmmake seda enda poole.

ETTEVAATUST. Kui rullikute vahele kiilunud paber rebeneb eemaldamisel, otsige printeri sees 
olevate rullikute ja rataste juurest paberitükke.

Kui printerist kõiki paberitükke ei eemaldata, esineb tõenäoliselt tulevikus veel paberiummistusi.

ETWW Paberiummistuste kõrvaldamine 71



b. Lükake prindikelk printeri vasakusse serva ja toimige kõigi paberitükkide eemaldamiseks eelmises 
sammus kirjeldatud viisil.

4. Sulgege tindikasseti juurdepääsuluuk.

5. Kui probleem endiselt ei lahene, kontrollige salveala.

a. Tõstke väljastussalv üles.
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b. Tõmmake välja söötesalv, et seda pikendada.

MÄRKUS. Söötesalve avamisel küsitakse teilt, kas soovite paberiformaadi sätte säilitada või seda 
muuta. Kui laadite teise formaadiga paberi, muutke paberiformaati. Lisateavet leiate jaotisest 
Printeri jaoks paberiformaadi määramine. 

c. Suruge söötesalve külgedel olevad nupud alla ja tõmmake salv välja.

d. Kontrollige printeris pesa, kus oli söötesalv. Kui seal on kinnijäänud paberit, võtke pesas paberist 
mõlema käega kinni ja tõmmake seda enda poole.

ETTEVAATUST. Kui rullikute vahele kiilunud paber rebeneb eemaldamisel, otsige printeri sees 
olevate rullikute ja rataste juurest paberitükke.

Kui printerist ei eemaldata kõiki paberitükke, esineb tulevikus tõenäoliselt veel paberiummistusi.
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e. Sisestage söötesalv, laadige paber ja langetage väljastussalv.

Klõpsake siin, et kasutada paberiummistuste lahendamiseks HP veebipõhist tõrkeotsijat.

 Kui prindikelku ei saa liigutada, siis klõpsake siin, et kasutada prindikelgu ummistuse lahendamiseks 

HP veebipõhist tõrkeotsijat. Praegu ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.

Paberiummistuste vältimine

Paberiummistuste vältimiseks järgige alltoodud juhiseid.

● Eemaldage prinditud paberid aeg-ajalt väljastussalvest.

● Veenduge, et prindite kaardumata, voltimata ja kahjustusteta paberile.

● Hoidke kasutamata pabereid kaardumise või kortsumise vältimiseks ühtlasel tasapinnal taassuletavas 
kotis.

● Ärge kasutage printeris liiga paksu või õhukest paberit.

● Veenduge, et salved on laetud õigesti ja et nad pole liiga täis. Lisateabe saamiseks vt Paberi laadimine.

● Hoolitsege selle eest, et sisendsalve sisestatud paberid oleksid tasased ja nende ääred poleks murtud 
ega rebitud.

● Ärge kombineerige sisendsalves erinevaid paberitüüpe ja -formaate; kogu sisendsalves olev paberipakk 
peab olema ühes formaadis ja ühte tüüpi.

● Reguleerige söötesalves olevaid paberilaiuse juhikuid, et need oleksid korralikult kogu paberipaki 
vastus. Veenduge, et paberijuhikud ei painuta söötesalves olevat paberit.

● Ärge suruge paberit liiga sügavale söötesalve.

● Lehe mõlemale küljele printimisel vältige tihendate kujutiste printimist õhukesele paberile.

● Kasutage seadme jaoks soovitatavat tüüpi paberit. Lisateavet leiate jaotisest Paberisoovitused 
printimiseks.

● Kui paber on printerist peaaegu otsas, laske sel täiesti tühjeneda ja seejärel lisage paberit. Ärge laadige 
paberit printimise ajal.

● Veenduge, et printer on puhas. Lisateabe lugemiseks vt Printeri hooldus.
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Vabastage printimiskelk
Eemaldage paber või muud võõrkehad, mis takistavad kelgu liikumist.

Lisateavet vt siit: Paberiummistuste kõrvaldamine.

MÄRKUS. Ärge kasutage seadmesse kinnijäänud paberi eemaldamiseks mingeid vahendeid ega riistu. 
Eemaldage paber printerist väga ettevaatlikult.

 Kui prindikelku ei saa liigutada, siis klõpsake siin, et kasutada prindikelgu ummistuse lahendamiseks 

HP veebipõhist tõrkeotsijat. Praegu ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.

Printeri lähtestamine
Saate taastada printeri algsed võrgusätted.

Printeri algsete võrgusätete taastamine

▲ Hoidke printeri juhtpaneelil nuppe  ( Wireless (Traadita) ) ja  ( Tühista ) korraga umbes viis 

sekundit all, seejärel vabastage need.
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A Tehniline teave

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Tindikasseti garantiiteave

● Tehnilised andmed

● Normatiivne teave

● Keskkonnasäästlik tootmisprogramm

Tindikasseti garantiiteave
HP kassetile kehtib garantii juhul, kui toodet kasutatakse selleks mõeldud HP prindiseadmes. See garantii ei 
kata HP tinditooteid, mida on täidetud, ümber töödeldud, taastatud, väärkasutatud või muudetud.

Garantiiperioodil on toode garantiiga kaetud seni, kuni HP-tint pole otsas ja garantii kuupäev pole möödas. 
Garantii lõpukuupäeva vormingus AAAA-KK leiate tootelt.

Tehnilised andmed
Süsteeminõuded

● Tarkvara ja süsteeminõuded leiate Readme-failist, mis on saadaval printeri komplekti kuuluval HP 
printeritarkvara CD-l.

● Teavet operatsioonisüsteemi uute versioonide ja toetuse kohta leiate HP võrgutoe veebisaidilt aadressil 
www.hp.com/support .

Asukohatingimuste nõuded

● Töökoha temperatuur: 5–40 °C (41–104 °F)

● Töökoha õhuniiskus: 15–80% RH-d mittekondenseeruvat niiskust

● Soovitatavad töötingimused: 15–32 °C (59–90 °F)

● Soovitatav suhteline niiskus: 20–80%, mittekondenseeruv

Söötesalve mahutavus

● Tavapaber (60–105 g/m² [16 kuni 28 lb]): kuni 225

● Ümbrikud: kuni 30
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● Registrikaardid: kuni 80

● fotopaberilehed: kuni 100

Väljastussalve mahutavus

● Tavapaber (60–105 g/m² [16 kuni 28 lb]): kuni 60

Paberi suurus ja raskus

Toetatavate prindikandjate formaatide täieliku loendi leiate HP printeri tarkvarast.

● Tavapaber: 60–105 g/m2 (16–28 lb)

● Ümbrikud: 75–90 g/m2 (20–24 lb)

● Kaardid: kuni 200 g/m2 (kuni 110 lb registriks)

● Fotopaber: 250 g/m2 (66 lb)

Printimisandmed

● Printimiskiirused sõltuvad mudelist ja dokumendi keerukusest

● Meetod: Drop-on-Demand termoprinter

● Keel: PCL3 GUI

● Eraldusvõime printimisel

Mustandirežiim — Värvisisend/mustvalge esitus: 300x300dpi

— Väljastus (must/värviline): Automatic (Automaatne)

Tavarežiim — Värvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi

— Väljastus (must/värviline): Automatic (Automaatne)

Tavaline parim režiim — Värvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi

— Väljastus (must/värviline): Automatic (Automaatne)

Foto parim režiim — Värvisisend/mustvalge esitus: 600x600dpi

— Väljastus (must/värviline): Automatic (Automaatne)

Maksimaalse DPI režiim — Värvisisend/mustvalge esitus: 1200x1200dpi

— Väljastus: automaatne (must), 4800x1200 optimeeritud dpi (värviline)

Maksimaalse dpi režiimis printimiseks vt jaotist Kasutage printimiseks sätet Maximum dpi (Maksimaalne 
dpi)..

Kassettide väljastusmahud

● Täpsemat teavet prindikassettide ligikaudsete väljastusmahtude kohta leiate aadressilt 
www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Müra tekitamise andmed

● Helirõhk (kõrvalseisja kohal)
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— LpAm 55 (dBA) (mustvalge printimine)

● Helitugevus

— LwAd 6,9 (BA)

Lisateavet leiate veebisaidilt www.hp.com/support . Valige oma riik või regioon. Klõpsake jaotisel Product 
Support & Troubleshooting (Tooteabi ja tõrkeotsing). Sisestage printeri ees olev nimi ja valige Search 
(Otsing). Klõpsake Product information (Tooteinfo), ja seejärel vajutage jaotist Product specifications (Toote 
üksikasjad).

Normatiivne teave
Printer vastab teie riigi/regiooni normatiivametite tootenõuetele.

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Regulatiivne mudelinumber

● FCC-teave

● Teave Koreas elavatele kasutajatele

● VCCI (klassi B) vastavusteave Jaapanis elavatele kasutajatele

● Toitejuhet puudutav teave Jaapanis elavatele kasutajatele

● Müraemissiooni teatis Saksamaa jaoks

● Kuvaseadmega töökohtade teave Saksamaa jaoks

● Euroopa Liidu regulatiivsed märkused

— Välise AC-adapteriga tooted

— Traadita funktsiooniga tooted

— Euroopa telefonivõrgu deklaratsioon (Modem/Faks)

● Vastavusdeklaratsioon

● Normatiivne teave raadioseadmete kohta

— Kokkupuude raadiosageduskiirgusega

— Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele

— Teave Kanadas elavatele kasutajatele

— Teave Taiwanis elavatele kasutajatele

— Teade Mehhikos asuvatele kasutajatele

— Juhtmeta seadmete teave Jaapani kasutajatele

Regulatiivne mudelinumber
Regulatiivseks identifitseerimiseks on teie tootel regulatiivne mudelinumber. Teie toote normatiivne 
mudelinumber on SNPRC-1403-01. Seda ei tohiks segi ajada seadme turundusnime (HP Officejet 6220 
ePrinter või HP Officejet Pro 6230 ePrinter) ega tootenumbriga (C9S13A või E3E03A).
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FCC-teave

Teave Koreas elavatele kasutajatele

VCCI (klassi B) vastavusteave Jaapanis elavatele kasutajatele
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Toitejuhet puudutav teave Jaapanis elavatele kasutajatele

Müraemissiooni teatis Saksamaa jaoks

Kuvaseadmega töökohtade teave Saksamaa jaoks

Euroopa Liidu regulatiivsed märkused

CE-märgistusega tooted järgivad ühe või mitme järgmistest rakendatavatest EL-i direktiividest. Madalpinge 
direktiiv 2006/95/EC, EMC direktiiv2004/108/EC, Ecodesign direktiiv 2009/125/EC, R&TTE direktiiv1999/5/EC, 
RoHS direktiiv 2011/65/EU. Nende direktiivide järgimist hinnatakse kasutades Euroopa ühtlustatud 
standardite rakendusi. Vastavusdeklaratsioon on saadaval ka järgneval veebisaidil: www.hp.com/go/
certificates (Otsige toote mudelinime või normatiivse mudelinumbri (RMN) järgi, mis on leitav normatiivide 
tabelis).

Regulatsioonide asjus võtke ühendust aadressil:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY

Välise AC-adapteriga tooted

Toote CE-vastavus kehtib vaid siis, kui toode saab toidet HP pakutud CE-märgistusega 
vahelduvvooluadapterilt.

Traadita funktsiooniga tooted

EMF

● See toode vastab rahvusvahelistele juhistele (ICNIRP) raadiosagedusliku kiirguse osas.

Kui see sisaldab raadiolainete edastamise ja vastuvõtmise seadet, siis 20 cm kaugus tootest tagab 
raadiosagedusliku kiirguse taseme vastavuse EL-i nõutele.
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Traadita võrguühendus Europpas

● Seda toodet saab piiranguteta kasutada kõikides EL-i riikides, lisaks ka Islandil, Liechtensteinis, Norras 
ja Šveitsis.

Euroopa telefonivõrgu deklaratsioon (Modem/Faks)

Faksivõimalusega HP tooted järgivad R&TTE direktiivi 1999/5/EC (Annex II) nõudeid ning kannavad vastavat 
CE-märgistust. Siiski ei anna see kinnitus erinevates riikides olevate PSTN-ide erinevuse tõttu tingimusteta 
garantiid edukaks töötamiseks iga PSTN-võrguühendusega. Probleemide puhul pöörduge kõigepealt oma 
seadme tarnija poole.
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Vastavusdeklaratsioon
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Normatiivne teave raadioseadmete kohta
See jaotis sisaldab järgmist traadita seadmetele kehtivat regulatiivset teavet:

● Kokkupuude raadiosageduskiirgusega

● Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele

● Teave Kanadas elavatele kasutajatele

● Teave Taiwanis elavatele kasutajatele

● Teade Mehhikos asuvatele kasutajatele

● Juhtmeta seadmete teave Jaapani kasutajatele

Kokkupuude raadiosageduskiirgusega

Teave Brasiilias asuvatele kasutajatele
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Teave Kanadas elavatele kasutajatele

Teave Taiwanis elavatele kasutajatele
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Teade Mehhikos asuvatele kasutajatele

Juhtmeta seadmete teave Jaapani kasutajatele

Keskkonnasäästlik tootmisprogramm
Ettevõtte Hewlett-Packard eesmärk on pakkuda kvaliteetseid tooteid keskkonnale ohutult.

● Seadme kavandamisel peetakse silmas, et selle osi saaks korduvkasutada.

● Erinevate materjalide hulk on võimalikult väike, tegemata siiski järeleandmisi seadme töökindluses või 
vastupidavuses.

● Seadme disainimisel on arvestatakse, et erinevaid materjale oleks võimalikult lihtne üksteisest eristada.

● Kinnitusklambreid ja muid ühendusi on lihtne üles leida ning tavatööriistade abil eemaldada.

● Tähtsate osade disainimisel tagatakse kiire juurdepääs, et seda efektiivselt lahti võtta ja parandada.

Lisateavet leiate veebisaidilt www.hp.com/ecosolutions

See jaotis sisaldab järgmisi teemasid:

● Paberikasutus

● Plastid

● Materjalide ohutuskaardid

● Taaskäitlusprogramm

● HP tindiprinteritarvikute ringlussevõtu kava

● Seadmete jäätmete kasutusest kõrvaldamine kasutajate poolt

● Energiatarbimine

● Keemilised ained

● Akude kasutusest kõrvaldamine Taiwanis

● Akuga seotud teatis Brasiilia jaoks

● Perkloraatmaterjali märkus (California)

● Toksiliste ja ohtlike ainete tabel (Hiina)

● Ohtlike ainete piirang (Ukraina)

● Ohtlike ainete piirang (India)
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● EPEAT

● Hiina SEPA Ecolabel kasutajateave

Paberikasutus
Seadmes võib kasutada ümbertöödeldud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN 12281:2002.

Plastid
Üle 25 grammi kaaluvad plastdetailid on tähistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis 
võimaldavad toote eluea lõppemisel plastosi töötlemiseks hõlpsamini tuvastada.

Materjalide ohutuskaardid
Ohutuskaardid (Material Safety Data Sheet – MSDS) leiate HP veebisaidilt:

www.hp.com/go/msds

Taaskäitlusprogramm
HP pakub paljudes riikides/piirkondades üha rohkem toodete tagastamise ja ringlussevõtu võimalusi ning 
teeb koostööd mitmete maailma suurimate elektroonikaseadmete ümbertöötamiskeskustega. HP säästab 
ressursse, müües osa oma kõige populaarsematest toodetest edasi. Lisateavet HP toodete ümbertöötlemise 
kohta leiate aadressilt

www.hp.com/recycle

HP tindiprinteritarvikute ringlussevõtu kava
HP pöörab keskkonnakaitsele suurt tähelepanu. HP tindiprinteritarvikute ringlussevõtu kava (HP Inkjet 
Supplies Recycling Program) on kasutusel paljudes riikides ja piirkondades ning võimaldab kasutatud 
prindikassette tasuta ringlusse anda. Lisateavet vaadake järgmiselt veebisaidilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Seadmete jäätmete kasutusest kõrvaldamine kasutajate poolt

See märk tähendab, et toodet ei tohi panna olmejäätmete hulka. Selle asemel peate kaitsma 
inimeste tervist ja keskkonda ning viima oma seadmeromud selleks ette nähtud 
elektroonikaromude kogumispunkti. Kui soovite lisateavet, võtke ühendust oma 
olmejäätmete kõrvaldamisteenust pakkuva ettevõttega või minge aadressile 
http://www.hp.com/recycle.

Energiatarbimine
ENERGY STAR® logo märgistusega Hewlett-Packard prindi- ja pildindusseadmed vastavad USA 
keskkonnakaitseameti poolt pildindusseadmetele määratud ENERGY STAR spetsifikatsioonidele. ENERGY 
STAR märgistusega tooted on varustatud järgmise märgiga:
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Ülejäänud ENERGY STAR märgistusega tootemudelid leiate lehelt: www.hp.com/go/energystar

Keemilised ained
HP annab klientidele asjakohast teavet oma toodetes kasutatud keemiliste ainete kohta kemikaalimäärusega 
REACH (Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus EÜ nr 1907/2006) kehtestatud ametlike nõuete kohaselt. 
Käesolevas tootes kasutatud keemiliste ainete raport asub aadressil: www.hp.com/go/reach.

Akude kasutusest kõrvaldamine Taiwanis

Akuga seotud teatis Brasiilia jaoks

Perkloraatmaterjali märkus (California)
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Toksiliste ja ohtlike ainete tabel (Hiina)

Ohtlike ainete piirang (Ukraina)

Ohtlike ainete piirang (India)

EPEAT
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Hiina SEPA Ecolabel kasutajateave

B Tõrked (Windows)

● Low on ink (Tint on otsakorral)

● Very low on ink (Tint on otsa saamas)

● Ink cartridge problem (Probleem tindikassetiga)

● Paper size mismatch (Sobimatu paberiformaat)

● Ink cartridge carriage stalled (Tindikasseti kelk on kinni jäänud)

● Paper jam or tray problem (Paberiummistus või salveprobleem)

● Out of paper (Paber on otsas)

● Document failed to print (Dokumendi printimine ebaõnnestus)

● Printer failure (Printeri rike)

● Door open (Luuk on lahti)

● Ink cartridge failure (Tindikasseti tõrge)

● Printer supply upgrade problem (Probleem printeri tarvikute täiendamisel)

● Counterfeit Cartridge Advisory (Teave võltsitud kassettide kohta)

● Use SETUP cartridges (Seadistuskassettide SETUP kasutamine)

● Do not use SETUP cartridges (Ärge kasutage seadistuskassette SETUP)

● Problem with SETUP cartridges (Probleem seadistuskassettidega)

● Incompatible ink cartridges (Ühildumatud tindikassetid)

● Problem with Printer Preparation (Probleem printeri ettevalmistamisega)

● Paper too short (Paber on liiga lühike)

● Ink cartridge incorrectly installed (Tindikassett on valesti paigaldatud)

● Problem with printhead (Prindipea probleem)

● Incompatible HP Instant Ink Cartridge (Mitteühilduv HP Instant Inki kassett)

● Used HP Instant Ink Cartridge (Kasutatud HP Instant Inki kassett)

● Please Connect Printer to HP Connected (Ühendage printer teenusega HP Connected)
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● Cannot print (Ei saa printida)

● Output tray closed (Väljastussalv on suletud)

● HP Protected Cartridge Installed (Paigaldatud on HP kaitstud kassett)

Low on ink (Tint on otsakorral)
Teatel nimetatud tindikasseti tinditase on madal.

Tinditaseme hoiatused ja näidikud pakuvad oletatavaid väärtusi vaid planeerimiseesmärkidel. Kui kuvatakse 
madala tinditaseme hoiatusteade, hoidke võimaliku prindiviivituse vältimiseks asenduskassetti käepärast. 
Kassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvõetamatuks.

Teavet tindikassettide asendamise kohta vaadake jaotisest Tindikassettide vahetamine. Teavet 
tindikassettide tellimise kohta vaadake jaotisest Tindikassettide tellimine. Teavet kasutatud tinditarvikute 
taaskasutuse kohta vaadake jaotisest HP tindiprinteritarvikute ringlussevõtu kava.

MÄRKUS. Kassettide tinti kasutatakse printimisprotsessil erinevatel viisidel, kaasa arvatud lähtestamisel, 
mille käigus printer ja kassetid printimiseks ette valmistatakse. Lisaks sellele jääb kassetti pärast selle 
kasutamist tindijääk. Lisateavet vt jaotisest www.hp.com/go/inkusage .

Very low on ink (Tint on otsa saamas)
Teates nimetatud tindikasseti tinditase on madal.

Tinditaseme hoiatused ja näidikud pakuvad oletatavaid väärtusi vaid planeerimiseesmärkidel. Kui kuvatakse 
väga madala tinditaseme hoiatusteade, soovitab HP hoida võimaliku prindiviivituse vältimiseks 
asenduskassetti käepärast. Kassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvõetamatuks.

Teavet tindikassettide asendamise kohta vaadake jaotisest Tindikassettide vahetamine. Teavet 
tindikassettide tellimise kohta vaadake jaotisest Tindikassettide tellimine. Teavet kasutatud tinditarvikute 
taaskasutuse kohta vaadake jaotisest HP tindiprinteritarvikute ringlussevõtu kava.

MÄRKUS. Kassettide tinti kasutatakse printimisprotsessil erinevatel viisidel, kaasa arvatud lähtestamisel, 
mille käigus printer ja kassetid printimiseks ette valmistatakse. Lisaks sellele jääb kassetti pärast selle 
kasutamist tindijääk. Lisateavet vt jaotisest www.hp.com/go/inkusage .

Ink cartridge problem (Probleem tindikassetiga)
Teates määratud tindikassett puudub, on kahjustatud, ei ole ühilduv või on sisestatud printeri valesse pessa.

MÄRKUS. Kui teates nimetatud kassett ei ole ühilduv, vaadake printeri jaoks kassettide hankimise kohta 
teabe saamiseks jaotist Tindikassettide tellimine. 

Selle probleemi lahendamiseks proovige järgmist. Lahendused on loetletud järjekorras. Kõige esimesena on 
näidatud kõige tõenäolisem lahendus. Kui esimene lahendus probleemi ei kõrvalda, jätkake järgmistega, kuni 
probleem on lahendatud.

● Lahendus 1. Lülitage printer välja ja uuesti sisse.

● Lahendus 2. Paigaldage tindikassetid õigesti.

Lahendus 1. Lülitage printer välja ja uuesti sisse 

Lülitage printer välja ja seejärel uuesti sisse.

Kui probleem püsib, proovige järgmist lahendust.
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Lahendus 2. Paigaldage tindikassetid õigesti

Veenduge, et kõik tindikassetid on õigesti paigaldatud.

1. Tõmmake tindikasseti juurdepääsuluuk ettevaatlikult lahti.

2. Eemaldage tindikassett seda vabastamiseks sissepoole lükates, pärast seda tõmmake kassetti kindlalt 
enda suunas.

3. Sisestage kassett pessa. Suruge kassetti tugevalt, et tagada selle kontaktide kindel ühendus.

4. Sulgege prindikasseti juurdepääsuluuk ja veenduge, et veateade on kadunud.

Paper size mismatch (Sobimatu paberiformaat)
Printeri draiveris valitud paberi formaat või tüüp ei vasta printerisse sisestatud paberile. Veenduge, et 
printeris on õige paber ja printige siis dokument uuesti. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

MÄRKUS. Kui printerisse sisestatud paber on õiges formaadis, muutke valitud paberi suurust printeri 
draiveris ja seejärel printige dokument uuesti. 

Ink cartridge carriage stalled (Tindikasseti kelk on kinni jäänud)
Miski takistab tindikasseti kelgu (printeri osa, milles on tindikassetid) liikumist.

Takistuse kõrvaldamiseks kontrollige, ega printeris ei ole ummistusi.

Lisateavet leiate jaotisest Paberiummistuste kõrvaldamine.

Paper jam or tray problem (Paberiummistus või salveprobleem)
Printeris on paberiummistus.

Enne ummistuse eemaldamist kontrollige järgmist.

● Veenduge, et olete sisestanud paberi, mis vastab nõuetele ega ole kortsuline, voldiline ega kahjustatud. 
Lisateavet leiate jaotisest Tehnilised andmed.

● Veenduge, et printer on puhas. Lisateavet leiate jaotisest Printeri hooldus.

● Veenduge, et salved on sisestatud õigesti ja pole liiga täis. Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

Ummistuste eemaldamise ning ennetamise alast teavet leiate jaotisest Paberiummistuste kõrvaldamine.

Out of paper (Paber on otsas)
Vaikesalv on tühi.

Laadige rohkem paberit ja seejärel vajutage paberiformaadi määramiseks nuppu  ( Paberiformaadi 
valimine ).

Lisateavet leiate jaotisest Paberi laadimine.

Document failed to print (Dokumendi printimine ebaõnnestus)
Printer ei saanud dokumenti printida, kuna printimissüsteemis ilmnes probleem.

Teavet prindiprobleemide lahendamise kohta leiate jaotisest Printeri probleemide lahendamine.
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Printer failure (Printeri rike)
Printeri probleem. Tavaliselt saate selliseid probleeme järgmiselt toimides lahendada.

1. Vajutage printeri väljalülitamiseks nuppu  ( Toide ).

2. Ühendage lahti seadme toitejuhe ja seejärel taasühendage see.

3. Vajutage printeri sisselülitamiseks nuppu  ( Toide ).

Kui see probleem püsib, kirjutage teates kuvatud veakood üles ja võtke ühendust HP klienditoega. HP 
klienditoega ühendust võtmise kohta saate lisateavet jaotisest HP tugi.

Door open (Luuk on lahti)
Printer saab dokumente printida alles siis, kui kõik luugid ja katted on suletud.

NÄPUNÄIDE. Täiesti suletuna klõpsab enamik luuke ja katteid paika. 

Kui probleem püsib pärast luukide ja katete kindlat sulgemist, võtke ühendust HP klienditoega. Lisateavet 
leiate jaotisest HP tugi.

Ink cartridge failure (Tindikasseti tõrge)
Teates loetletud kassetid on kahjustatud või talitlusrikkega.

Vaadake Tindikassettide vahetamine.

Printer supply upgrade problem (Probleem printeri tarvikute 
täiendamisel)

Tarvikute täiendamine ei õnnestunud. Selles printeris saab jätkuvalt kasutada teates loetletud kassette. 
Asendage tarvikute täiendamise kassett Supply Upgrade. Lisateavet leiate jaotisest Tindikassettide 
vahetamine.

Counterfeit Cartridge Advisory (Teave võltsitud kassettide 
kohta)

Paigaldatud kassett ei ole uus HP originaalkassett. Võtke ühendust kauplusega, kust see kassett osteti. 
Pettusekahtlusest teatamiseks külastage HP veebisaiti www.hp.com/go/anticounterfeit . Klõpsake kasseti 
kasutamise jätkamiseks nuppu Continue (Jätka).

Use SETUP cartridges (Seadistuskassettide SETUP kasutamine)
Printeri esmakordsel seadistamisel tuleb paigaldada printerikarpi lisatud kassetid. Neil on silt SETUP ning 
neid kasutatakse printeri prindieelseks kalibreerimiseks. Kui te printeri algseadistamisel neid SETUP-sildiga 
kassette ei paigalda, tekitab see seadme tõrke. Kui teil paigaldatud tavaliste kassettide komplekti, eemaldage 
need ja sisestage SETUP-kassetid, et seadistus lõpule viia. Kui seadistus on lõpule viidud, võite kasutada 
tavalisi kassette.

Veateadete jätkuva saamise ja printeri suutmatuse korral tindisüsteemi lähtestada pöörduge HP klienditoe 
poole. Lisateavet leiate jaotisest HP tugi.

Võrgust lisateabe saamiseks klõpsake siin. Praegu ei pruugi see veebisait kõigis keeltes saadaval olla.
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Do not use SETUP cartridges (Ärge kasutage seadistuskassette 
SETUP)

Pärast seadme algväärtustamist ei tohi seadistuskassette SETUP kasutada. Eemaldage seadistuskassett 
SETUP ja paigaldage teine kassett. Lisateavet leiate jaotisest Tindikassettide vahetamine.

Problem with SETUP cartridges (Probleem 
seadistuskassettidega)

Ilmnes probleem seadistuskassettidega ja printer ei saa tindisüsteemi lähtestamist lõpetada. Võtke ühendust 
toega (HP tugi).

Incompatible ink cartridges (Ühildumatud tindikassetid)
Tindikassett ei ühildu teie printeriga.

Lahendus: eemaldage see kassett koheselt ja asendage ühilduva tindikassetiga. Vaadake uute kassettide 
paigaldamise kohta teabe saamiseks Tindikassettide vahetamine.

Problem with Printer Preparation (Probleem printeri 
ettevalmistamisega)

Printeri kellal on talitlusrike ja tindi ettevalmistus ei pruugi olla täielik. Hinnangulise tinditaseme mõõtur ei 
pruugi olla täpne.

Lahendus: kontrollige printimistöö prindikvaliteeti. Kui see ei ole rahuldav, võib kvaliteeti parandada 
tööriistakastist prindipea puhastusprotseduuri käivitamine.

Paper too short (Paber on liiga lühike)
Laaditud paber on lühem kui minimaalselt nõutav. Laadida tuleb paber, mis vastab printeri nõuetele. 
Lisateavet vt jaotisest Tehnilised andmed ja Paberi laadimine.

Ink cartridge incorrectly installed (Tindikassett on valesti 
paigaldatud)

Teates nimetatud tindikassett pole õigesti paigaldatud.

Veenduge, et kõik tindikassetid on õigesti paigaldatud.

1. Tõmmake tindikasseti juurdepääsuluuk ettevaatlikult lahti.

2. Eemaldage tindikassett seda vabastamiseks sissepoole lükates, pärast seda tõmmake kassetti kindlalt 
enda suunas.

3. Sisestage kassett pessa. Suruge kassetti tugevalt, et tagada selle kontaktide kindel ühendus.

4. Sulgege prindikasseti juurdepääsuluuk ja veenduge, et veateade on kadunud.

Problem with printhead (Prindipea probleem)
Prindipeaga seoses ilmnes probleem.
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Lülitage printer välja ja seejärel uuesti sisse.

Kui probleem püsib, võtke hoolduseks ühendust HP klienditoega. Lisateavet leiate jaotisest HP tugi.

Incompatible HP Instant Ink Cartridge (Mitteühilduv HP Instant 
Inki kassett)

Seda kassetti saab kasutada ainult printeris, mis on parasjagu HP Instant Inkis registreeritud.

Kui olete kindel, et teie printer peaks seda kassetti toetama, võtke ühendust toega ( www.hp.com/buy/
supplies ).

Used HP Instant Ink Cartridge (Kasutatud HP Instant Inki 
kassett)

Printeri juhtpaneelil loetletud HP Instant Inki kassette võib kasutada ainult selles HP Instant Inki printeris, 
millesse kassett algselt paigaldati. Kassett tuleb välja vahetada.

Teavet tindikassettide asendamise kohta vaadake jaotisest Tindikassettide vahetamine. Teavet 
tindikassettide tellimise kohta vaadake jaotisest Tindikassettide tellimine. Teavet kasutatud tinditarvikute 
taaskasutuse kohta vaadake jaotisest HP tindiprinteritarvikute ringlussevõtu kava.

Please Connect Printer to HP Connected (Ühendage printer 
teenusega HP Connected)

Printer peab olema ühendatud teenusega HP Connected, muidu ei saa te varsti enam edasise hoiatuseta 
printida. Vaadake ühendamise suuniseid printeri juhtpaneelilt.

Cannot print (Ei saa printida)
Printer tuleb ühendada Instant Inki oleku värskendamiseks teenusega HP Connected.

Te ei saa printida enne, kui ühendate printeri Instant Inki oleku värskendamiseks. Vaadake ühendamise 
suuniseid printeri juhtpaneelilt.

Output tray closed (Väljastussalv on suletud)
Printimise jätkamiseks avage väljastussalv.

HP Protected Cartridge Installed (Paigaldatud on HP kaitstud 
kassett)

Printeri juhtpaneelil loetletud tindikassetti saab kasutada ainult printeris, mis kaitses kasseti algselt 
funktsiooniga HP Cartridge Protection. Selles printeris tuleb tindikassett välja vahetada.

Teavet uue tindikasseti paigaldamise kohta leiate jaotisest Tindikassettide vahetamine.
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